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PERSONAGES. ACTORES.

Aurora, (20 anos)......... DoRa Trobora LAMADRID.

Dona Francisca, (58 Idem). .. BarpiNA VALVERDE.
Glara , (22 0y 5 2 e ADELA ZAPATERO.
D. Tomiés; (441d).......... D. Pebro Dercapo.
D. Bon‘“*_.cio, (40:1d). o s MariAR0 FERNANDEZ.
Andres, Bed). ... o MANUEL PASTRANA.
Nuner
oe——
08 clarinrzs\; :
T e

KLa accion se supone en casa de I, Bonifacio.

_TWadrid.—Ajio 1860,
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La propiedad de esta comedia pertenece 4 su aufor y nadie podrd, sin su
ermiso , reimprimirla nirepresentarla en los teatros de Espafia y sus pose-

p
\(Qix en los paises con quehaya 6 se celebren en adelante convenios
onales. :

m\‘::Lles del Sr Gallon, Director y propietario de la galeria li-
M los encargados de la venta de ejemplares y
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DEDICATORIA.

A MI QUERIDO PADRE,

*z EL SR. D. PEDRO SINUES Y YOLDI.

\ | Padre mio: con tu hija me has dado la felicidad.
o G Hace tiempo que ella y yo ansidbamos espresarte
) nuestra ventura en un estrecho y carifioso abrazo;
b pero nuestra modesta posicion no nos ha permitido
“' salvar la distancia que nos separa, ni realizar, por

3 7 consiquiente , nuestro anhelo. :
; 8\f"l Ansiando verle cumplido, contraje el COMProms- -
o S0 de eseribir esta pobre comedia en muy “cortas horas
o s que tuve que robar al suerio. »
- : A los gjos del mundo valdrd muy poco mi humil-
\j : de obra: no ast @ los nuestros, porque ella nos
L[i% proporcions la suspirada dicha de abrazarte.
g Por eso fe la dedica tw amante hijo
A

~ \’ ‘:Bepe.

Madrid 50 Abril 1864.







ACTO PRIMERO.

Sala amuebiada con modestia y elegancia.—Puerta al fondo y laterales en
segundo término.—En primero y 4 la izquierda del actor una puerta.—
A la derecha, tambien en primer término, un balcon.—Un velador con
periddicos.—Al fondo un bureau.

ESCENA PRIMERA.

D. Tomas.
~‘( ~ Este aparecerd sentado junto al velador y leyendo un pe-
riodico.

«Ayer obtuvo el Gobierno
una ovacion en las Cortes.»
Iiste periodico huele
lanto & incienso que corrompe. (Dejdndole.)
A que con tal opinion
esle no sehalla conforme? (foma otro periodico.)
¢No lo dije? Ate usted eabos...
«Resena de las sesionesy.
K «Ayer obtuve el Gobierno
L. una derrota en las Cortesn. ..
i Derrola 6 friunfo... es igual
para muchos suscrilores.
«El ministro de la Guerra
anduvo, en verdad, muy torpe
al contestar & los cargos
1an fundados como enormes,
que le hizo la oposicion,
¢ inutilmente esforzdse
en rebatir con palabras
de aquel'a los rudos golpes,
que palabras nada logran
si no llegan 4 razones.
La crisis es muy segura... ;
pobre nacion!!!»—Y cudn pobre!...
No leo ya mag periédicos, (dejando el quetenia
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Bonifacio sale de bala por la sequnda puerta de la

Bonw.
Tom.
Box.

Tom.
Box.

Towm.
Bon.

Tom.
Bon.

Tom.

- Bon.

Tom.
Bon.

Towm.

Bow.
Tom.

Bon.
Tom.

palenque de las pasiones
en que no luchan ideas,
se despedazan los hombres.

ESCENA SEGUNDA.

D Tom&s.—D. BomirAcio.

izquierda.

Hola! Ya estas levantado?
Y aburrido.

Eso no es nuevo.
Todo te cansa y fastidia...
Hay motives...

iQué ha de haberlos!

Mira, hermano, como yo
no me fastidio, y contento
como unz Pascua estoy siempre.
Qué quieres? Eso va en génios.
Dios me hizo asi...

Tu procura
seguir en lodo miejemplo...
Imposible.

Disparate!
Yo abrigo el eenvencimiento
de que aquel que no es feliz
es porque no quiere serlo.
Quién es feliz en la tierra?
Muchisimos.
Es un sueno.
Vamos & ver, ;qué te falta
4 mi lado?
Nadaj; pero
ese mismo hienestar,
que yo a tu carino debo,
me lo acibara el temor...
#Qué temor!
Te lo confieso:
el de ser quizd una carga -
para ti, y que, con el tiempo,
en cara vayas 4 echarme
el favor. .,
Qué estds diciendo!
Los hombres...
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Box.
Tom.

Ben.

Tom.
Box.

Tom.
Boxn.
Tonr.

Bon.
Tom.
Bon.
Towm.

Box.
Tom.
Bon.

Tom.
Box.

L |

Aqui no hay hombres
que valgan, lo sabes? = ©
Siento
decirte...
Somos hermanos,
cuyo afan y Ginico anhelo
deben cifrar en amarse:
abogado 1, sin pleitos,
en Barcelona vivias
con apuros... lo sostengo: (D. Tomds hice un
¥, si lo quieres mas claro... gesto de disgusto)
Bonifacio!
Sin dinero;
sin un ochavo, y de huésped,
que es vivir en un infierno.
Mi mujer, que en paz descanse,
me dejo, al volar al cielo,
una hija y algunos bienes...
Que he venido yo'4 eomeros.
Tomds! IHES U
Aurora quiza
pensara ¢omo yo pienso.
No la ultrages.
O su abuela.
Mi suegra?
Si, tendra un genic
inaguantable.
Al confrario:
ya veras...
Debe tenerlo
muy malo.

0.
Suegra al fin.
Pero suegra sin ejemplo,
que no es suegra de comedia.
Ella y mi hija concibieron,
al ver que yo de tu-suerte
me lamentaba, el proyecto

" de que vinieras aqui.

Towm,
Box.

Tox.

Tu me enganas!
No te miento.
—Tu hermano esta delicado—
me estaba siempre diciendo
mi suegra.
Mas mi salud
era muy buena.
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En efecto;
pero ella la hacia mala
para que. yo...

Towm. No lo ereo.

. Bon. Es verdad, hombre; y Aurora,

Aurora anadia luego:
——si, papd, dile que venga
¥ los tres le cuidaremos.—
Y yo, 4 pesar de saber
gue tu estabas sano y bueno,
senti al fin una zozobra...
te crei realmente enfermo,
salf en el tren de las ochio & !
¥ no recobré el sosiego . '
hasta llegar 4 Madrid
y verte bajo mi techo.
Tom. Merced 4 un embuste.
Bon. Vamos!

Tom. Dénde esta el famoso pleito |
que exigia mi presencia
en la corte?

Bon, No hableg de eso.

Tom. Es que si hubiera sabido
que era un engafio, no vengo.

Bow. Con que le arrepientes?

Tom. SI.

Box. Gracias. :

Tom. Bonifacio, temo
que Aurora y tu suegra piensen..,

Bon. ;No te dije hace un momento?. .

Tom. La verdad es sospechosa
en boca del embustero.

Bow. ;Tienes queja alguna de ellas?

Tom. No.

Bon.  ;Te han hecho algun desprecio?

Tom. Es pronto.

Bon. Tomas, tu en nadie
fé tienes.

Tom. En cambio, observe.
queatitela inspiran lodos.

Box. Y soy feliz.
Tom., Buen provecho.
Bon. Es que trato de que g
lo seas tambien,
Tom. Lo veo
muy difieil,
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Bon.
Tom.
Box.

ToMm.
Boxw.
Towm.
Box.
Tom.
Bonx.
Towm.
Bon.

Tom,
Bon.

Towm.
Box.

Tom.

Bon.

Towm.
Bonx.
Towm.
Boxn.

Tom.

Box.
Tom.
Bon.

Towm.
Boxn.

Tom.

Pues yo no.

Tu te alimentas de suefios. ..
Tu de amarguras, que solo
existen en tu cerebro.
iOjald fuera verdad! :
Tu aprovecha bien el tiempo, ...
JQuieres decir que trabaje?..
Que hagas algo.

Te comprendo.
Mira, proponte una cosa.
(Pretender algvn empleo?
No, buscar a tus antiguos
camaradas de colegio.
Entre ellos, cuentas amigos.....
Amigos, yo! No los tengo.
No pocos hay que te quieren
Y que estan en candelero.
Pero 4 verme no han venido. ..
Visitales tu.

No pienso...
La verdadera amistad
rechaza los cumplimientos,
las ceremonias ridjculas...
Pues aplicate tu ¢l cuento.
Ademss, tal vez ignoran
tu arribo. e
Deben saberlo,
Y qué vas a hacer hoy?
Nada,
Vamos, busca tu sombrero
y vente conmigo.
iComo!
Jvas a salir?

- Al momento. (Tira dela campanilla.)

Y a donde vas tan temprano?...

Voy 4... mas jqué esloy viendo? (mirando el

reloj.) :
son muy cerca de las once!, .
No es tan tarde...

iYa no llego! -

Y esa chica... Fallar hoy. (vuelve d Hamar.)
que tocan los ingenieros! (s¢ quita la bata.)

iPor vida de!
i

No te apures
por minuto mas.6 ménos,




D. Bon. No hay tu tia... al dar las once... (tararea la
marcha real.)
D. Tom. Luego ti vas?...
D. Bon. Al relevo
de la guardia de Palacio.
Si hay siempre un gentio inmenso!
D. Tom. Es posible!
D. Bow. Vaya, y yo,
ni er: verano, ni-en invierno,
he faltado un solo dia.
Vamos, vénte.
Towm. Ni por pienso.
Bowx. Animate; pasaras
muy bien el rato.
Tom. : Me quedo.
Box. El jueves locé Borbon
un dria del Rigoletto!..
Tom. Si me fastidia la mdsical..
Bon. Como todo.
Tou. Harto lo siento.
Box. Estard sorda esa chica! (vuelve d: agitar la
campanilla.)

ESCENA TERCERA.

Pogeice oo

Dicros ¥ CLARA.

Crara. Llamaba usted?
D. Box Ya lo ereo.
Sirveme aqui el chocolate.
CLara. Pero antes tendré que hacerlo.
D. Bon. Aun lo has de hacer! |
CLARA. Si sefior.
D. Bon. Entonces estamos frescos.
Crara.  La culpa no ha sido mia.
D. Bon. Que se estd pasando el tiempo.
Crara. ~ He tenido que arreglar
los principios y por eso...
como ahora se ponen tres...
D. Tou. Y antes jeudntos?

Crara. Uno menos.
D. Bon. Callards! (aparte d Clara.)
D. Tom. £ Entonces yo

S0y la causa de ese aumento?.,
D. Bon. No hagas caso.

ELARA. Si es verdad!




B. Bon.
CrLara.
D. Bon.
D. Tom,
D
D. (Bow.
AURORA,
D. Box.
AURORA.
D. Box.
AURORA.
D. Tom.
AURORA,
D. Bon.
AURORA.,
D. Bon.,
AURORA.
D. Bonw.
AvURoRa.

El chocolate!
Corriendo;
mas sepa usted...

Nao disculpas,
chacolate ‘es lo que quiero.
(Hasta la misma criada,
asi de un modo indirecto,
me dice que estoy de mds!...
ills fuerza poner remediol...).

ESCENA CUARTA.

. Boniracio v D. TomAs: £ poco AURORA.

tratando de ponerse la corbata. )
No vi torpeza mayor...
iQué lazo lan desigual!..
Si asi doy la vaella, mal: ({ndicando un mo-
do de darla.)
si la doy asi, peor. (indicando oiro.)
iAurora! Bah!'es palarata (llamando d Aurora
y desistiendo de ponerse la corbata.)
pensar...
¢Qué quieres, papa? (saliendo por la
ﬁuerta de la derecha.) =
ija, lo'de siempre. (presentando la corbata ¢
Aurora.)
Ya!
¢Que te ponga la corbata? (tomdndola y po-
niéndosela.)
Si tu vieras qué agonias
he pasade, sin poder ..
Pues no lo vuelvas a hacer,
Hola, tio; buenos dias. (reparando en D. To-
mas.)
Buenos, sobrina.
(Qué adusto!)
Soy muy: torpe, 1o confieso.
Vaya, no pienses en eso
y mira si esld d tu gusto.
Ay! Que pronto!
Ni que fuera
un arco de iglesia.
Pues
para mi, Aurora, igual es,
Qué ha de serlo!
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D. Towm. De manera,
que 4 no haber tu hija venido
corriendo en tu auxilio ahora...

D. Bon. Naufrago! Ca! Sin Aurora,
era yo un hombre perdido.

Avurora. No digas...

D. Bon. Vale mas platal. .
Pues su amparo y proteccion
no tan solo a la cuestion
se cifien de la corbata.

Avurora. Cargos por demds sencillos...

D. DBon. Da cuerda al reloj, Tomais;
me peina y, en fin, ;que mds?
hasta mehace los fpitillos!

Avurora. Por complacerte me afano...

D. Box. Y tu afan paga miamer.

D. Tom. (A que, con ese candor,
la chica engafia & mi hermano?)

D. Box. ;Qué dices tide esto? (¢ D. Tomas.)

D. Tom. : Nada.
Que a gusto debes estar  °
cuando has podido olvidar
que fe espera... la parada.

D. Bon. ;Es verdad!

D. Tom. Son ya las ence.

AuRrorA. jTe vas?

D. Box, Si, mas vuelvo al punto;
y esta Clara... jes mucho asunto! (agitando la
campanilla).

{Aunque fuera uno de bronce!
ESCENA. QUINTA.
Dicnos Y po¥A FRANCISCA.

D ® Fra. (Saliendo porla puerta de la derecha).
i Vaya un modo de llamar!
D. Tom. (;Ya estd en campafia la suegra!)
D. Box. (;Uy! ;Mi mama! {Esta esmas negral!
iNo hay mas!.van & relevar
sin que yo pueda .. jpor vidal)
D.* Fra. ;Qué tienes? (¢ D.' Bonifatio  que condinuard
agitando el: cordon de la campanilla).

ESCENA SESTA.
Dicnos v CrARA.
CLARA. :Quién llama?
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D. Box. Yo.
(Estd el chocolale?

CrARA. No, .
voy 4 balirlo en seguida.

D. Bon. Batirlo aun euando ya
la marcha estaran batiendo! (Corre ¢ buscar el
sombrero).

D.? Fra. jQué dice? (Sin comprender).

D. Bov, Me voy corriendo.

Aurora. jPero en ayunas, pap4?
Aguaraa solo un minuto..

D. Bon. No puedo: tengo que hacer...

D.? Fra. Supongo queirds & ver
4 tu amigo D, Canuto?

D. Box. ;A mi amigo?.. Ciertamente.

D.2 Fra. Que suelie lo consabido.

D. Bon, ;Los dineros? Comprendido.

D.* Fra. No dejes de averiguar
tambien....

D. Bow. $Qué cosa?

D.? Fra. El estado
de la casa de Alvarado...
se dice que va d quebrar,

D. Bon. iCa!

D.2 Fra. Pues yo en este momento
los fondos retiraria.

D. Bon. Justamente, y perderial
el diez y nueve por ciento
que me ofrecié de interds.

D.? Fra. Fué un cebo esa oferta.

D. Bon, No.
A mas, es mi amigo y yo...

D.? Fra. Tu lo haces todo al revés,

D. Bon. Vuelvo.

D.® Fra. {Ah! Mira, tén presente
tambien que el lunes vencio,
si no es mi memoria escasa...

D. Box. jEl alquiler de la casal..

Si pagué al casero yo
hara cualro 6 ¢inco dias!

D.? Fra. No hablo de eso.

D. Box. Pues ;qué fué
lo que venci6?

D.? Fra. El pagarée

ue te firmé D. Matias.
Avnora. Si, mas tanias comisiones..,
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D.* Fra.
D. Box.
D.? Fra.

D. Tow.
D.? Fra,

D. Tom.
D. Bon.
D.2 Fra.

D. Bon.
AURORA.,

D. Bon.
D. Tom.
D.? Fra.
D. Tom.
D.2 Fra.
D. Tom.
D. Box.

D.* FRrA.
AURORA.

D. Tox.
D. Bon.

D. Tom.

D.®* Fra.

AVURORA.

Que te paguen.
Si, por cierlo.
Y haz saber 4 D. Mamerto
que obras son buenas razones.
(;Pues digo!)
T
Tu & todo callas
Y no piensas ni una vez
que D. Ernesto es un pez
que liene muchag agallas.
(ista suegra es de las finas.)
Voy & hacer..., Io que hace al caso.
Hombre, informate, de paso,
del estado de las minas.
Pensaré tambien en eso.
Pero toma el chocolate...
ya estard...
iQué disparate!
lo tomaré & mi regreso.
;Con que le quedas? (¢ D Tomas.)
Siafe.
iCalle! ;Estaba usted aqui? (viendo a D. Tomds).
|y Yo sin verle!
Dor mi...
Mil perdenes...
No hay de qué.
Espero que con las dos
no has de aburrirte, Tomas.
pAlurTitselss et
Ya veras
€omo 1o. :
(Lo dudo.)
Adios.
(Vamos ahora, Bonifacio,
a tomar el derrotero.
Primero iremos.... primero
4 la plaza de Palacio.)

ESCENA SETIMA.
Do¥A FraxciscA. Aurora. D. Tom4s.

(;Qué no me aburra! los medios
que tengo-para evitarlo
son aproposito,)
~ " ;Sabes.
que tu tio es algo raro? (@ Aurora.)
Poco espansivo. (¢ Dofia Francisca.)



D.* Fra.
D. Tow.
D.* Fra.
AURORA,
D.2 Fra.
D. Tom.

D.? Fra.

AURORA.
D. Tom.

D.? Fra.
AURORA.

D. Tom.
D.“ FRA.
D. 'Tom.

AURORA.

D. Tom.
AURORA.

D.2 Fra.:

D. Towm.

D.* Fra.

ATURORA.

D.* Fra.

iY tan hosco!.. (¢ Aurora,)
Tan.., no sé cémal..

{Beparo
que pronto voy d dormirme.)
Fuerza serd hablarie de algo
porque si no... jVaya un hombre! (¢ Aurora.)
Tal vez, mama, con el iratfo...
Vamos, no esté usted tan serio... (¢ D. Tomds.)
iSefioral..

Ni tan callado.
Dice bien mamd Francisca,
Sin duda, peroes el cass
que acoslumbro eslar asi
casi siempre.
Lo he observado.
Pues es preciso mudar
de costumbre.
Sera en vano
que lo intente.
jAve-Maria!
ipor qué tan desesperado?..
Mi cardcter... y despues
el liempo... los desengafins...
iDesengainos! pues papa
nunca de eso nos ha hablado!
nos decia que era vsted
muy dichoso....
jMentecato!
Y que solo le faltaba
el vivir 4 nuestro lado
para, serlo por completo.
Por eso, y considerando
que usted se encontraba solo,
las dos mil veces le instamos
4 fin de que usted viniera...
Lo agradezco; mas mi hermano
nunea supo...ya se ve, -
eomo él no pasa cuidados
ni penas... lo encuentra todo
tan a su gusto y tan llano!;.
Mire usted,:acerca de eso
le estoy siempre predicando,
pero en desierto,
Papa
eslan buene!..
Demasiado,




Como usied dijo muy bien
hace poco, Bonifacio
ni padece, ni concibe
que otros sufran.

AvuRoRA. Mas, en eambio,
hace todo. el bien gue puede. .

D.* Fra. Pero jcomo lo hace? dando
sin {on ni secn y sin que
lo agradezca Dios ni el diablo,
Segun él, todos los hombres
son, D. Tomads, unos santos
y siempre, para quien pide,
abierta tiene su mano.

Amigo, y como mantiene
este mundo 4 tanios vagos,
y Bonifacio en seguida
descubre a todos su flaco,
calcule usted si tendrd

el infeliz parroguianos.

D. Tom. Yalo creo.

ATURORA. Mas no todos
han de ser, mama, tan falsos,..

D.> Fra. Don Tomds, todos son primos,
primos que han determinado
conierse la sopa boba
con el pan de Bonifacio.

D. Tom. (;Silo dird eslo por mi!)

D.? Fra. Vamos, jsi ya es un escindalo!
Querido:—le dice un projimo
4 quien nunca ha saludado—
me Veo en un compromiso,
;podra usted darme hasta el sdbado
cien duros?—;No he de poder!..
tome usted.—Y se soltaron
los cien dures ha seis meses
y el sdbado aun no ha llegado.
Otro le vino diciendo
que su casero era un vandalo,
que no le daba la casa
sin fiador.... pues en el acto
puso su firma el muy bobo,

y si yo tan lista no ando
se le pega a las costillas
el alquiler de dos afos.

X en fin, hard dos semanas

seis mil duros le han sacado




AURORA,

D.* Fra.

D. Tow.
D.® Fra.

AURORA .
D.? Fra,

AURORA .
D% Faa.

D. Tom.
D.2 Fra.

AURORA.

D, Tom.

D.2 Fra.
D. Towm.

D.2 Fra.
AURORA.

DRSS

AURORA .
D.? Fra.

e
-1

ceon acciones de unas minas
que nunca daran dos coarlos.
Pues dicen gue esas acciones
son muy buscadas.

Es claro,
quien las vendio asi lo dijo,
mas son... papeles mojados.
Sin duda,

La verdadera
mina, no hay que dadatlo,
ha sido para el muy cueo
que los seis mil ha atrapado.
Verd usted como papa
averiguna lo contrario.

Y, si al fin no lo averigya,
sera canaz de invenlarl%.
:Con qué objelo?
‘ Qué sé yo!
Mas las sumas que ha sollado
puede darlas por perdidas:
Don Tomds jaoes eierlo?
Exacto.
Lo mismo que las que dié
a D. Canulo y al trasto
de D. Ernesto.
iQuién sabel..
Tal vez haya logrado
papa verles... Quiza ahora...
Lo gque es ahora Bonifacio
no piensa en tal cosa: esta
mas gravemente ocupado.
;Deveras? ;v a donde fué?..
A la plaza de Palacio,
al relevo de la guardia...
iQué escuchol
Le gusta tanto
la musical...
Ese es el mall
que sea el tonto lan dado
a la musica.
Despues...
Despues vendrd muy ufano
diciéndonos, como siempre,
qge a nadie en casa ha encontrado,
0 bien que le han dicho todos
2
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volviera olro dia...
D. Tom. ;El sabado?
D.® Fra. Esto no puede seguir

asi mucho tiempo.

AURORA. Vamos,
cdlmese usted.

D.* Fra. iVayal jvayal

D. Tom. Mas...

D.* Fra. 1Qué criatura! A este paso

se quedara el mejor dia
como aquel célebre gallo,
sin plumas Ye...
D. Towm. Por mi parte,
procuraré... .
D.* Fra. Bay que evitarlo. !
Asi que tu padre vuelva, (d Aurora.)
haz que me avisen jestamos?
Aurora. No lo olvidare, mama.
D.* Fra. Don Toamds, hasta otro rato. (vase.)
D. Tom. Senora...
AURORA. (;Mi pobre tiol..
vaya qiie hemos procurade
distraerle!)
D. Tom. (;Estoy resuello:
mafiana mismo me marcho!)

ESCENA OCTAVA.

Dicnos mMeEN0s DoNA FrANCISCA.

Aurora. ;Se va usted, tio?

D. Towm. A no ser
que acuerde tu voluntad
otra cosa...

AURORA. La verdad,
si usted no tiene que hacer,
yo mucho me alegraria
merecer de su indulgencia...

D. Tom. ;Qué deseas?

AURORA. Una audiencia.

D. Tom. Habla, pues, sobrina mia.

Aurora. Siéntese usted.

D. Ton. :Qué me siente?

AVRORA. SI.



D. Towm. (La sesion va 4 ser floja.
iPaciencia!)

AuRrora, St esto le enoja. .,

D. Tom. Ya estoy sentado,

AURORA. Corriente,
Usted pasar ha debido
un ralo poco agradable
¥, en parle, soy responsable
de que usted se haya aburrido.

D. Tom, No tal.

AvRroRa ., Si, sefior.

D. Tou. Aurora..,
AUrora. Me consta 4 mi,..

D.Towm. (1Qué porfial)

Avgora. Y no me consolaria
si no procurase ahora
dejar 4 usted muy conlento.
D. Tom. Puesme doy por contentado.
Avurora. Bien; mas, .
D.Tom. Hemos acabado.
Aurora. Raya mas allo mi intento.
D. Tom. ;Mas alto? (jPohre de mil)
Aurora. Ha dicho usled que lloraba
desengaiios y que eslaba
trisle casi siempre...
D. Tom. Si.
Avrora. Pues en curar su {risteza
cifro, tio, mi deseo.
D. Tou. Tau tienes, 4 lo que veo,
mas corazon que caheza,
AURORA. ;Va uslé 4 ser franco conmige?
D. Tom. Siempre lo he sido, :
AuroRra. Me agrada.
Pues responda usted.
D. Tom. (1Qué osada!)
AuRora. ;Tiene usted algun amigo?
D. Tom. ;Para qué saberio quieres?
Yo no atino la razon...
Avrora. jGémo! ¢Olvida usted que son
muy euriosas las mujeres?
D. Tom. ;Con que la curiosidad
a preguntarme te obliga?...
AvurorA. Si, mas espero me diga,
sobre todo, la verdad;
¥ perdon, sile importuno,
¢Tiene usté amigos, si 6 no?




Pero amigos buenos.
D. Ton. Yole:
no tengo, Aurora, ninguno,
Avrora. (De veras!
D. Tou. (jQné originall)
No existen amigos buenos.
Aunora. Pues sin uno, por lo.ménos,
esld usled, tio, muy mal.
D. Tom. Igunal que con él, Aurora.
Aurora. jCon que lo mismo?
D. Tom. Si, a fé.
AuURORA. Vamos, ohservo que usté
1o que es apistad ignora.
D). Tow. La amistad es solo un nombre...
lo mas, un manto...
AURORA . No hay tal.
D. Tom. Macto hermoso con el cual
su egoismo oculta el hombre.
Apenas veo un indicio
de amistad, del interes
me acuerdo.
AURORA. Pues yo, al reves,
me acuerdo del sacrificio.
D. Tou. Veo el caleuio anle todo.
Aurcra. Yo solo la aboegacion,
D. Tom. Bien, eso es gque tu razon...
Aunora. Lo ve de distinto modo.,
;Por qué mirat Go procura
Ta de usted, como la, mia?
D. Tom. Aunque asi fuera, Veria
el engaiio.
AURORA, :Qué Jocural
{La amistad!-lazo de flores
que en la tierra une 4 los seres
para partir les placeres
lo mismo que los dolores!
D. Tom. Mira, te esfuerzas en vano...
Avrora. Convénzase usted.
D. Towm. iPues-digo'..
AuRora. A veces un buen amigo
es mucho mas.que un hermano.
Naturaleza la union
fraternal forma, es verdad:
Jos lazos de la amistad
son ohra del corazon.
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D. Tom. (jHola! jhola! Pses no-se esplica
tan mal como yo pensé...)

Aurora, Se va convenciendo uslté?

D. Tom. (;Es el demontre esla chica!)

Avurora, (;Duda!)

D. Tom. (Tiene el privilegio
de hacer ver... jme ha cenfandidol..)
Dime ;y donde has aprendido
tu todo eso? jEn el colegio?

Avrona. De tal ciencia la razon
existe en mi,

D. Towm. No te-alabes,
porque esas cosas quesabes...

Aurora. Me las dicta el corazen,

D. Tom. {Qud dices!

AURORA. Tio Tomas,
esas cosas no se aprenden,
€sas cosas se ecomprenden,
se sienten, y nada mas.

D. Tom. ;Se sienten! Hagamos punto
pues si no, no acabaremos.

Avurora. Muy bien, de otro asunio hahlemos.

D. Tom. Hablemos, pues;-de otro:asunto.

Aurora. Dejemos por hoy & un lado
la cueslion de si es verdad
6 menlira la amistad:
¢lo aprueba usted?

D. Towm. Aprobado,

Avrora. Pues escuche ustéuna idea,
Usted, segun mi entender,
un amigo ha menesler,
{Quiere usted que yo lo sea?

D. Tom. ;Por qué no?

AURORA. Mas ies preciso
que lo medite y-que entienda
que, si acepita usté mi ofrenda,
acepla usté un compromiso
que es fuerza que no rehuya,

D. Tom. Y cuales? porque, en verdad...

AuvrorA. Elde pagar mi amislad.

D, Tow. ;Pagarla!

AURORA., Si, ¢on la suya.
Dandcme, querido tio,
por-la que yo & usted:le dé,
su confianza.




D. Tox. Lo haré.
AURORA. Su carific por el mio..
Y no, en mi solieitud,

vea un mezguino inferés,
que la ambicion de amor es,
mas que avarieia, virtud.
D. Towm. ;Virtad? (jVaya una salidal)
Aurora. Las condiciones medite,
y digame usted si admite
mi amistad.
D. Tom. Bien... admitida.
Aurora. ;Bajo palabra de honor?..
5. Tom. (Piensas que miento yo acaso?..
Aurora. Voy 4 saberlo, pues paso
4 demandarle un favor,
interponiendo el influjo...
D.Tom. ¢De nuestra amistad?

AURORA . Cabal.
D. Tom. ;Qué quieres?
AURORA . (Cosa trivial...

que me copie usté un dibujo.
D. Tom. (Undibujo?

AURORA. Le incomoda?

D. Tom. No...

AURORA . Es muy lindo.

D. Tom. Convenido.

Avrora. Usted vera: lo ha traido
El correo de la moda. (ensefiando d D. Tomdas
un pliego enorme de dibujos que habrad-encime
del velador.)
D. Tou. Muy lindo; mas es probable
que no lo-copie, hija mia. |
AURORA. Vamos, lio, usted seria !
un amigo mas amable.
D. Tom. Corriente, mas no-aseguro (tomando el pliego
y disponiéndose d copiar.)
que consiga descifrar
tanto enredo...

AURORA. A trabajar.
D. Tom. $Sino sé...
AURORA. iVaya un apuro!

D. Tom. Mira, de veras, no atino..

Aurona. Si es esto solol (indicanao lo que ‘es el dibujo
que quiereque D. Tomds le copie.)

D. Towm. iBslo? :

AGRORA. Si,



D. Tom.
AURORA.

D. Tow.
Avunora.

D. Towm.

AURORA .
D. Towu.
AURORA.

D. Tom.
AURORA .

D. Towu.

AURORA,
D. Tom,

CLARA:
D. Tom.
CLARA,
D. Tom.

CLARA.
D. To.

CLARA,

AUrora.
CLARA,

D. Tox.

Y dénde hay papel?
qui :
tiene usté un pliego muy fino. (ddndole otro que
habra encima del velador.)
/Y habra un lapiz?. .
Cuantos quiera:
voy a traérselo 4 uslé.
No vayas: me serviré
del que llevo en la cartera. (Sacando la cartera
y de ella un lapiz.)
Pero escucha: necesilas
eslo muy pronto?
Al momento.
iDemontre!
Mas me contento

tan solo con dos onditas.
Bien.

Queda de las demas
absuelto, por la presente.
¢Va asi bien?.. (empezando d copiar.)

Perfectamente.

(jYa es tareal))

ESCENA NOVENA.

Dicnos v CLARA.,

Don Tomss...
;Qué quieres?
e Abi liene usted
una visila.
¢Quién? ;Yo!
No puede ser,
Le aseguro...
Quizd no has puesto atencion
y conlundas...
Oiga usled,
si se figura que soy
como otras muchas eriadas,
de medio 4 medio la errd,
iClaral.. (reconviniéndola carz‘ﬁosamente.)
jPues me ha gustado!
iEl demontre del sefior!
Vamos, diquien ha venido
Y acabemos la cuestion,
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€Lars.  Si usted no me ha de ereerl...
Avrora. Tén prudeneia.
CrAna. A no ser por...
D. Tom. ;Quién me busca?
CLARA. Un sefiorito-
D. Tom. ;Hadicho su nombre?
CLARA. No.
Y yo he vislo su sembtante
otra vez; pero no doy...
Avurora. ;No haces memoria?
CLARA. No caigo...
D. Tom. Siempre serd algun moscon...s
Crara. Repeliré 4 usted lo mismo
que me dijo cuando entro.
Muchacha, si estd visible
Don Tomas de Fuenmayor,
dile que aguarda licencia,
para darle un apreton,
el hijo de quien se liene,
afios ha, por el mejor
de sus mejores amigos.
D. Tom. ¢Eeo dijo?
CLARA. Y se calld.
Avrora. ;Con que me ha enganado usted? (@ D. Tomas
com tono de dulce reconvencion.)
D. Tom. ;Enganarte!
AURORA. Si, sefnor.
Sin amigos le crei...
D. Tow. Pues no wudes de opinion.
AvrorA. Yo me remito al anuncio...
D. Tom. No le des ningun valor.
Ese anuncio es una filfa;
tu verds, en conclusion,
como ese amigo tan bueno,
segun él, me envis hoy
4 su hijo para abarrirme
con sandeces. ..
AURORA. ;Qué aprension!
D. Tom. Como no venga, cual lemo,
para olra cosa peor.
Crama.  jRecibe usté 6 no recibe?
D. Tom. Mira, casi casi cstoy
por escusarmes. .
AURORA, - Mal hecho.
B. Tom.

Situ no lo apruebas:..



i i

AURORA.

D. Tou.

CraRA.

D. Tom.
CrLARA.

D. Towm.
CLARA.

D. Tou.

AURORA.

CLARA.

D. Tom.
CLARA.

D. Tom.
CLARA.
D. Tom.
CLARA.

D.-Tom.
CLARA.

D. Tom.
CLARA.
AURORA,
CLARA.

Clara, di 4 ese caballero
que pase.
iVamos! (& Clara viendo que no obe-
dece a Aurora.)
Ya voy;
mas antes quiero advertir
a D. Tomas...
¢Qué?
Que yo,
por mi conducta, merezco
que me haga usted mas favor.
Perdona;..
Que no he venido
antes de ayer de Alcorcon,
ni de la Alecarria...
Corriente.
Calla. (g Clara).
Que, aunque sirvo, soy
una criada que igual
no se encuentra, no senor,
aunque se busque y rebusque.,.
iCon candil? :
‘Ni con farel.
Porque yo.no tengo novia;,
ni una vez pisé el salon
de Capellanes...
iYa basla!
Pronto acabo...
Con'mi hunior,
Ni respondo euando me hace
cualquiera una observacion.
Lo veo.
Y en fin, ni siso,
porque a la compra no voy
y gano mis cualro duros
cumpliendo mi obligacion
como nadie.
Ya no hay calmal,..
He dicho.

jGracias 4 Dios!
(Si se me queda en-el cuerpo,
me muero de un reventon,)




ESCENA DECIMA.
DicHos MEN0S GLARA.

D. Tom. Esa chica es un pedrisco.

Aurora. Que, por fortuna, paso.
Ahora, & poner buena cara;
porque, en verdad, no hay razen
para que ese caballero,
que viene 4 ver 4 usted hoy,
descubra que...

D. Tom. Ese va 4 ser
un pedrisco mas atroz.

Aurora. ;Por qué juzga usted las cosas
siempre ccn tal prevencion?
Usled se convencerd...

D. Tos. Y tu tambien.

AURORA. Yo me voy;
pero despues hablaremos.

D. Tox. Como tu quieras.

AURORA., Adios.

ESCENA UNDECIMA.
Dox TomAs, ANDRES Y CLARA.

Axpres. (dentro.) ;D6nde?.. Donde esta.
D. Towm. jAy de mi!
CrLARA. (en el fondo & Andrésy senialando ¢ D, Tomas.)
Ya le tiene usted delante.
Axprgs. jDon Tomds!
D. Tom. jAndrés! jtu aquil..
Crara. (Vamos, lo dicho, yo vi
olra vez ese semblante...) (vase mirand) con
curiosidad & Andrés)
D. Tou. Yo le hacia en Mataré.
Anpres. Tampoco le hacia yo
en Madrid.
D. Towu. Vine de priesa...
Anpris. Como usted se despidio
de todos 4 la francesal
D. Tom. Mas es que...
Axpris. Ademas creia
que, a} dejar & Bareelona,
no a la corle se vendria...
D. Tom. ;Pues a donde?
ANDRES. Yo le hacia
al lado de una persona...
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de Teresa.
9. Tou. iCallards!
Arpris. Permila usted que me asombre.
¢Ya no la ama usted quizas?.,
D. Tox, No pronuncies ese nombre,
no le pronuncies jamas.
Anpris. Me deja usted confundido!..
D. Tom. ;Y tu padre? (como quien desea mudar de con-
versacion.)
ANDRES, Ha conseguido
restablecerse este olono.
D. Tom, Vamos, y tu ;i qué has venido
4 la villa del madrofio?
Es decir, si inoportuna
no es mij pregunta.
ANDRES, No tengo
ese juicio de ninguna
de las suyas.
D. Towm. Gracias.
ANDnEs. Vengo
d buscar una fortuna.
D. Tom. ;Alguna herencia?
ANDRES. No tal:
que, aunque ella fuera un atajo:
para hacer pronto un caudal,
es mi inico capital
el frulo de mi trabajo.
D. Tom. ;Y piensas rico morir?
Anpres. jQuién sabel..
D. Tom. iQué eslravaganeia!
tu tendrds que desistir... :
ANpRES. Mucho pueden conseguir
el deseo y la constancia.
D. Tom. ;Delirio!
ANDRES, iSe acuerda usté
de aquella obra que empecs,
tia diez afios, lan pesada....
D. Tox. ;La llevas adelantada?..
Anpris. Tanto... que ya la acabé.
D. Tom. Paciencia fué bien eslrana,
pues ereo, si no me engana,
mi lrabajada memoria,
que era una obra de historia,.,
ANDEES. Era una Listcria de Espaba
D. Tom. ;Y diez afios te ha tenido?.,
AFXDpRES. Conslantemenle ocupado.




28
D. ToxMm,

ANDRES.

D. Tom.

Pero, Andrds, jcdmo has podido?..
A mi me hubiera aburrido

antes de haber empezado. .,

De padres pobres naci,

Don Tomis, y desde nino

en la opulencia vivi,

opulencia que debi

de mis padres al carifio.

Creci despues enedad,
creciercn las atenciones
y la paternal bondad
las cubri6, en'su ancignidad,
4 costa de privaciones.

Y ni una vez se guejaron:
que, en su cuidado prolijo,
los padres nunea euncontraron
sacrificios, si anhelaron
el bienestar de su hijo.

Todo lo saben hallar
para su bien lan querido:
duermen, y es para sonar
que le miran reposar
por la-ventura meeido.

Los mios, tanto por mi
hicieron, en conclusion,
que, al despunlar mi razon,
solo en torno mio vi
escrita su abnegacion.

Mas no i deudaolvidé,
no pude de ella olvidarme,
y al trabajo me abrace,
porque ¢l podia ayudarme
4 pagar lo que cobré.

Y ansioso de conseguir
las aspiraciones mias,
trabajando he visto buir
sin’ descanso muchos dias,
muchas noches sin dormir.

Pues si alguna vez nublaba
mis ojos sucno traidor,
de mis padres me acordaba
y el sueno se disipaba
con los rayos de mi amor.
iBien! Mereces mil loores;
mas vana fué tu farea,
perdidos tus sinsabores:



en Espana no hay quien lea.

Anpres. ;Que no?

D. Toa, Todos son autores.
Yo no dudo que muy bella
sea tu obra, masde apuros
no saldras, pese a tu eslreila.

AnprES. [Qué dice usted! Sipor ella
me dan ya quince mil duros!

D. Ton. Eso lo has sonade.

ANDRES. jCal

D. Ton, -No alimentes tal quiraera:
en Madrid nose hallara
un edilor...

AxpREs. Mas lo babra
en.olro punto:cualguiera.
En Francia.

D. Tom. iComo! jUn franeds!
AnprEs. - Si, sefor.
. Tow. iBobalicon!

Anpris. Y lo mejor del caso es
gue yo no he admitido... :
D, Tom. jAndrés!
: iTan buena proposicion!
Hsa oferta sera wvana:
tu te engafias.
ANDRES. Ne he mentido.
D. Tos. Pues el no aceptarla ha sido
una pifiz soberana.
Anpres. Pues no estoy arrepentido.
D. Tom. Vamos, ;y qué tepropones?
Anpres.  Publicarla por inicuenta.
D. Tom. Silienes muchos doblones....
perque el papel... y laimprental...
Axpres.  Veremos.

D. Towm. Son ilusiones.

Anpres. A la Reina he dedicado
la obra.

D. Tom. Y esperas te dé
para los gaslos?..

AXNDRES. No 4 fe.

D. Tom. Bien haces. Han abusado
tanlos de ese medio que...
nitendrias la fortuna
de hacer hasta ella llegar
tu suplica.

ANDRES, iQué tontuna!




p. Towm.
ANDRES.
D. Tom.
ANDRES.

D. Towm.
ANDRES.

D. Tom.
ANDRES.

D. Towm.
A XDRES.
D. Teu.

A NDRES.
D. Towu,

ANDRES.
D. Ton.
ANDRES.
D. Tom.
AXNDRES,

D. Tom.
ANDRES,
D. Tom.
ANDRES.

D. Tox.

ANDRES.

D. Tom.

Logré anoche hablarle en una
audiencia particular.
;La Reina te recibié?
Su bondad es tan notoria...
LY qué dijo?..

Me alento
en mi empresa y acepid
mi humilde dedicatoria.
Algo es eso.

El complemento
de mi suefio mas querido,
pues con un librero cuento
que, al saberlo, me ha ofrecido
secundar mi pensamiento.
¢De qué modo?

Pagando ¢l
los gastos de la impresion...
Mas he de darle el papel.
Con {al que le sea fiel
el librero...

No hay razon
fundada para dudar...

No afirmaria yo tanto.
;Por qué?
Porque, a tu pesar,
se puede el librero alzar
con la limosna y el santo.
Con tal ruindad no sospecho.
Tu vives aun en la infancia.
El librero...
{Buen provecho!
Ha de quedar satisfecho
con una honrosa ganancia.
El mundo que has de habitar
no conoces...
Puede ser.
Y pronlo te va a pesar.
Si conocerlo es dudar,
no lo quiero conocer.
Pues, sin detencion alguna,
compra el papel y andandilo. ..
Vera si el eonsejo admilo
tan pronlo como reuna
mil duros que necesito.
iNo los tienes? ;Qué candor!
y tu piensas jeriatura!



ANDRES.
D. Tom.
ANDRES.
b, Tom.

ANDRES.
D. Tom.

ANDRES.
D. Tom.

ANDRES,
D. Tom.
ANDRES.
D. Towm.
ANDRES.
D. Tom.

ANDRES.
D. Tom.

ANDRES.
D. Tom.

ANDRES.

D. Tom.

ANDRES.

D. Box.
CLARA.,
D. Ton,

que enconftraras?,..
Si
Mal estas.

, senor,

Estoy mejor
de lo'que usled se figura.

Si esto te falfa... pues digo (indicando dinero).

que ss menudillo el atasco.
No ha de faltar un amigo...
Mira, si cuentas conmigo,

te llevas, Andrés, un chasco.
No ha sido tal mi intencion.

(Mal disfrazas tu dobl
amigo, en esta ocasio
Si lo dije; ni una vez

ez,
n.

me ha enganado el corazon!)
Pronto hallaré ese dinero.
Si yo con fondos contara...

Gracias.

Seria el primero...
Si la amistad no me ampara,
me amparara un usurero.

Mas vale que, con cui
tu equipaje arregles.

Mira que, desesperad

dado ,

0.
0,

te has de ver pronto obligado

a volver & Malard.

Hay providencia que cuida

del que obra bien.

‘Cosa cierta;
pero suele estar dormida...
Quien 4 sus padres no olvida,

siempre la encuentra
Dios aprieta, mas no
Tirar tanto se le ve

despierta.
ahoga.

de lasoga a veces, que...
Nuneca lastima esa soga
al hombre que tiene fé.

ESCENA DUO

DECIMA.

Dicnos ¥ D. Boniracio, Crara. (deniro).

(dentro.) El chocolate corriendo.
(dentro.) Voy, senor.

(i Viene & tiempol)

iCaila! ;Mi hermano!




D. Tom.
D. Bon.

D. Towm.

ANDRES.
D. Box.

ANDRES.

D. Box.

ANDRES.

D. Bon.

D. Bon.

D. Tou.
ANDRES.

D. Bon.

AXNDRES.
D. Towm.

D. Bown.

(jLlegud t
Cuando ya habian tocado
un duo de la Travialal..
{De fijo me siento hoy malo!)
iHola! jTomés! No sabia
gue eslabas acompanado.
Andrés de Sandoval; hijo (presertando d Andres.)
de un amigo. (Con ironia.)
Mucho aplaudo
esla ocasion...
El sefior

es mi hermano Bonifacio, (Presentandole &
Andres.)
Desde este momeuto puede
disponer de mi.

Eslimando.
;Reside uste?...

Br Mataro;
pero ha poco me obligaron
4 venir ciertos asunlos...
Habra usted visto ya el prado, :
v la fuente Castellana,

» el Retiro, y el Botdnico?..

Si, sefior; lodo eso vi
ademas he visitado 5
el Museo, la Armeria,
la Biblicteca...
Leencargo
que de Madri ! no se vaya
sin ver dos cosas.
Aguardo
que usted me las diga.
Alpunlo.
De ellas muchos no hacen €130
mas yo le aseguro-a usted
e le han de dar muy buen rato.
(Alguna majaderial)
Pues esas cosas sepamos.
Es la primera... el relevo
de la guardia de Palacio.
El relevol .
(No lo dije!)
Mas esté usted en el arco
de la Armeria, lo mas,
4 las once ménos cuarto;
porque 4 las once comienzan



¥ sl viera usted qué plato

de gusto es elllegar tardel..
Por cierto hoy me he descuidado
un poco y lengo una rabial..

ANxpReS, Por eso?..

D. Towm. - (;Qué hombre mas siandio!..}

D. Bon, Y gracias que acowmpané
hastla el cuarlel del Soldade
4 la guardia que salia.

D. Tom. Déjate...

D. Bow. De lo contrariof, .

Anpres. Y la ofra cosa... jeual és?..

D. Bon. JLa ofra cosa? ;Qué apostamos,
don Andrés, 4 que el saberla
le va 4 usted ya interesando?

Anprrs. Gierto,

D. Bon. jQué lal! . Pues, amigo,
la otra cosa tiene encantos
distintes. Pasa de noche. {¢on muchomisterio.
A las ocho en punte.

ANDRES. Vamos,
diga usted... =

D. Bon, Es... la salida
de los correos. jCanario!
¢Usted no se asombra?

ANDRES. No.

D. Bon. ¢Tampoeo t4?.. :

D. Tom. ;Bonifaciol..

D. Bon. Vaya usted hoy y verd.... (¢ Andrés.)

AxpreEs. Iré, 4 no haher un obstdculo. ..

D. - Bon. Las ocho dan y la gente (entusiasmado.)
se amonlona. Suena el latigo :
de los zagales. Las sillas
arrancan y van rodando
lan humildes. .. mas, de pronto,
toma una por este laco,
ofra por este, otra sigue
de frenle‘y..... joh! ;Qué especticulo
lan sorprendente! {Tan nuevo!
iTan brillante!

D. Towm. Y tan barato.

D. Bow. Ah! si: le advierio gue el verlo
no le ha de coslar un euarto.

D. Tom. Mas considera que Andrés
ha de andar muy ocupado.

D. Box. Para todo hay tiempo.
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it .AyNDRéﬁv A veces,
' sin poder uno evitarle,
sucece...
D. Box. iBah! ;bah!
D. Towm. s que aqui,
donde .ta le estds murando,
es un joven de provecho.
Anpres. No, seior.
D. Tom Es todaun sahio.
D. Bov. Cuando mi heriano fo-dice...
. Tom. Haee poco ha terminado
una ohra muy imporiante...
D. Bon. ;0uiza algun puciite, 6 acasol..
Axpsis.  (j5e burlal)
D. Tom. (Que eslds diciendo?. .
Si Andrés jamas ha pensado
en ser ingeniero, ..
il D.. Bon. Conio
‘ de obra hablasts, nada esirafio
seria que fucse un puenfe.®
AxoreEs. Mas...
D. Tom. Andrés se ha dedieado
al enltivo de las lotras,
D. Box. jLongue uste'l es literato!.. (Conasombre.)
Anpris. Aungue humilde. ., :
D. Bon. Vaya! vayal
literato!.,
AnprEs. Uno de tanlos.,.
D. Bon. (;Quién habia de decir?..
ist parece un buen wuchachol)
D. Town. Sisnpieras lo que ha escritol..
D. Bewx. Comprendo, con lales datos,
cual serd la obra 1mportante
que ha llevado usted a cabo.
Esa obra es una zarzuela.
D. Towm. Vamos, eslds desgraciado,
D. Bow. jTampoco acerté?.,
ANDRES. Tampoco,
D. Bon. Pues, hijo mio, no eaigo...
D. Tom. Es una historia de Espaiia.
D. Bon. jCalle! ;s uste aficionado
4 la historia?..
Axpris, Si, sefior.
D. Box. Y no ha compuesto usted alga
para el teatro?..

ANDRES, Si fal.



D. Towm. jTambien te metiste?
B. Bon. lBravo.‘
;Sera cosa de gracioso?. .
AnpreEs. Es un drama.
D. Bon. iDe especlaculo?
Avxprus. No, seior.
D. Box. Siendo de usted,
serd muy bueno.
ANDRES. Juzgarlo
calo al Hm ole toca,
D. Tom. No twmim.a ese guslazo,
D. Bown. Y porqué razon?..
D. Tom. LPorqué?.,,
Perque Andrés es un nuvalo,..
Axpris. Pero yo...
D. Tom. Tu no connees
fas infrigas del teatro.
Entre el galan y lia dama,
el barba y el empresario,
te haran perder la paciencia
y rompes en. mil pedazos
tu drama, sin conseguir
que 1o lean...
D. Bon. Al conirario.
Todos se aprestiraran
4 (Que Se pinga en ensayo.s.
Arpris, No espero hallar el mmino
de linto abrojo sembrado
comd opira D. Tomas....,
D. Bow. D:ce usled bien, pues mi hermano
siempre augura...
AnbpRES, Ni tan fdcil
como usled -me lo ha piniado:
D. Tom. Convéneele, sino inlrigas.....
Avores. Don Tomas; no-hiaga usled caso
de lo que dicen algunos
poelas desenganados.
Yo nunca me tomaré
el repugnante (rabajo,
que usled opina preciso,
Y en mi empresa no desmayo.
D. Tom. Mas tarde me lo dirds.
D, Bon. jHombre! Estaba yo pensando
que una recomendacion
no le” haria ningun datio.
Arvppes, No, sefior; pero prefiero
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D. Tom.
ARDRES,

D. Box.
ANDRES.

D. Bon.
ANDRES.

D. Tox.
ANDRES.
D. Tom.
A NDRES.
D. Tom.

AXDRES.

D. Bon.
ANDRES.
D. Bon.

D. Tom.
A NDRES.

D. Towm.
ANDRES.

D. Tom.
ANDRES.
D. Bon.
D. Towm.

D. Box

que se atienda 4 lo que valgo
a sospechar, .. ;
(iPobre chicol)
Ayer tarde he presenlado
midrama...
;Bien!
Y esta noche
se leera.
LY en qué teatro?..
En el del Principe: 4 mds
yo lengo el convencimiento
de que el mundo no es tan malo
como le juzgan algunos...
Andrés, no seas tan candido...
jOué quiere usted! i
Desconfia...
Jamas.
iEstoy observando
que harias un buen enlace
con mi sobrina!
No trato
de rebajar su valor
ni de negar sus encanfes,
pero yo...
Va usté a juzgar.
No, no la moleste... (deteniendo ¢ D. Bonifacio.)
JAcaso
le han prohibido?..
JPor desgracia,
estards enamorado?..
Yo... laverdad... mas...
;T2 turbas?
Si, senor; ja qué negarlo?
Amo mucho a una mujer
a un éngel, D. Bonifacio,
4 quien vi una vez tan solo
¥ cuyo recuerdo guardo
escrito en el corazon
sin que pueda de €l borrarlo.
LY qué es de ese angel?
No sé...
iJa! jjal jja! Los literalos
no se parecen a nadie.
jBah! Piensa en buscar los cuartos
que te hacen hoy falta...
iComo!



,Esta usted necesifado?
D. Tom. No, mas seria dichoso

si encontrara un ciudadano

que le prestara mil duros...
D. Box. Con mil duros, vamos claros,

susted seria feliz? 3
Anpres. Lo soy sin tener un eunarto;

mas con esa cantlidad

voria, al fin, compensados

con usura, mis afanes

y vigilias de diez afios,

pues podria publicar .

mi obra... ‘
D. Bon. i Vaya un obstaculo!

Cuente usted con los mil duras,
D. Tom. Que cuente con...

ANDRES. iCielo santo!
D.. Tom. jPero qué intentas?....
D. Box. : Hacer
la dicha de ese muchacho,
Anpres. {Mi dicha!
D. Tom. Mas reflexiona. . (aparte ¢ don Boni—
D. Bow. Nada. facio).
D. Tow, Reflexiona, hermano,

que 4 ese chico no conoces
A y puede darte un petardo...
D. Bon. ;No es amigo tuyo? :

D. Tom. No.
D. Bon. No importa.
D. Tom: (;Yase ha empefado!)

D. Bon. Acérquese usled acd. (4 4dndrés, y llevdndole
Junto al bureaw gue habrd hacia el fondo.)
AnprEs. (jEstoy despierlo 6 sonando?)
D. Bow. Vi usié a llevar les mil deros,
Anpris. (Mi gratilud!..
D. Bon. iBah!..
ANDRES. Mis labios
espresar 4 usted no pueden... (conmovido.)
D. Towm. (;Hipécrital)
D. Bon. Vamos, vamos,
no es ocasion deafligirse... (abriendo el bureau.)
Mas jeielos! ;Qué estoy mirando!
. Towm. ;Qué sucede?
Bon. Que no tengo
en caja mas que unos cuartos,
D. Tom. (;Me alegro!)

U
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ANDRES. Cémo ha de ser.«.

D. Bon. Pero pierda usted cuidado,
porque esta tarde sin falta
tendré fondos...

D. Tow. ({Malo, malo!)

AxprEs. No haga®isted ningun esfuerzo
que yo buscaré...

D. Boxn. Me enfado
si en mi no confia.
ANDRES. Bien.

D. Tow. (Pues ya tienes para raio.)
D. Bon. Ahora voy 4 presentarle =

4 mi familia. (Agita el cordon de la campanilla.)
ANDRES, Me allane:..

(;Qué hombre tun particular!)

ESCENA DECIMATERCERA.
DICHOS Y CLARA.

CLara.  ;Que se ofrece?
D. Bon. Entra en el euarlo
delas senoras, y diles
que lus estoy azuardando
Crara. Y el chocolate?..
D. Bow. Despues.
Crara. Yo, la verdad; no ic he entrado
pues como habia visita..,
D, Bon. Avisa, como lesmando,
4 las sefioras, y luego...
€LARA.  (Vamos, le m roy no caign...) (vise por la puer-
ta de la derecha mrando @ Andiés.)
D. Bon. Luego vendra el chocolate...
Pero jqué ideal Eatrelanto,
si usled me da su permiiso, (¢ Andrés.)
iré yo mismo & buscarlo
porque si no esa muchacha...
Ademas yo a usted le trato
con frangueza. y sile ofendo..
Anpres. jQueé disparatel.
D. Bonm. = “No tarde

ESCENA DECIMACUARTA.
D. TomAs.—ANDRES,

b. Tom. (;Ente mas originall)
AwbREs. (Pyes, sehor, los dos hermanos



se parecent cotno un hueve
4 una castafia.)

D. Tom. Callado
te veo, Andres.

AXDRES, La sorpresa...
Porque, en verdad, ese rasgo
de desprendimiento y de...

D. Tom. Pero jeallal ;14 has pensado?...
No lo tonies por lo serio.

AxprEs, Pues jcdmo! ;Don Bonifae
ha tratado de enganarme?:

D. Tom. No tal; mas ¢l resullado

' sera para ti lo mismo;
no fo dudes.

ANDRES, Yo no aleanzo

_ a comprender la razon ..

D. Tow. Mi hermano es un visionario.

AnprEs. ¢Qud dice uslé?.,

D. Toxu, Un botarsle.

ESCENA DECIMAQUINTA.
Dicucs v 'D. Bowiracio,

D. Bow. Aqui esloy yo. (Con una servilleta y el cho-
colate ) :

D. Tom. Bien venido.

D. Bow. Sino adoptoesle partido,
me quedo sin chocolale.
¢Una sopa?— Esla cen leche, (Ofreciends ¢ An-
drés promero, ylue o d D. Tomds.)

AnprEs. Selo agradezeo infinito.

D. Bow. Sin cumplimienlos,

ANDRES. Bepilo...
D, Bow. ¢T4, Tomas?..
D. Tom. Que te aproveche,

ESCENA DECIMASESTA.,

Dicros v po¥a FraxcISCA, DESPUES CLARA, LUEGO AURORA.
D.® Fra. La muchacha me ha avisado,
D. Bon. En efecto .. mimama (Présenténdola ¢ Andrds )
D.® Fra. Caballero:..
ANDRES. Usted quizi
por mi se habra molestado
y sentliré. ..
D2 Fra. No, sefior,
B. Bowm. Al contrario, un gran placer

5
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tendra mama en conocer

a usled, jvayal

ANDRES. Tanto honor, ..

D. Bow: Estodo un sabio. (Tomando el chocolale en pié,
y sefialando a Andrés.)

ANDRES. Merced...

D. Bow. No se haga usted el pequetio:
y por eso luve empeno
en presentarselo & usted,
y & la nifa...

ANDRES. Poco 4 poeo:
conste que yO RO SOY [MaS... .

D. Bon. Usté es un sabio. Tomas
dira si yo me equivoco.

D. Tom. Andrés tiene...

D. Bon. iMucho seso!

D.*Fra, (d D. Tomas, d cuyo lado ha pasada.}
Vamos, este cindadano
es un Nuevo parroquianc
para sacarle... (indicando dinero.)

D. Towm. (& dofia Francisca ) Algo hay de eso.

p,* Fra. Pucs vé 4 llevarse un gran chasco,
que no puedo sufrir ya...(mirando ¢ D, Andres
con reprimida colera, y divigiendose ¢ D. Boni-
facio.)

AnDpRES. (Poco amable es la mama.)

D. Towm. (Va 4 descargar el cliubasco.)

D.2 Fra. ;Viste & D. Canuto? (¢ D. Bonifacio.)

D. Bon. St...
Digo, no; no estaba en casa.
Mas de mafiana no pasa (¢ dofia Francisca.}
sin que se acucrde de mi,

D.* Fra, ;Y D. Mamerto?.. :

D. Bon. Estg fuera.

D.2 Fra. ;Y D Matias?

D. Bonw, No sé... (mascando.)

D.2Fra. ;Y las minas?..

D. Bown. Ya veré
un dia de esfos cualquiera...

D .2 FrA. {En suma, no has hecho nadal

D. Bon. Yo laculpano he tenido...

D.* Fra. {Ta piensas que no hesabide
que has estado cn la paradal

D. Box. (jMe chaf6l) (dejando el servicio del chocolate
encima de una silla de la_derecha). '

D.* Fra. - Se necesila



mucha calma...

D. Bon. Ya hablaremos,
D.? Fra, Pero piensa...
D. Bow. Si, pensemos

€n que teremos visita,
D.? Fra. (jEso solo me conliene,
porque si no, desde ahoral..)
D. Box. Pero, Clara, sale Aurora?.. (@ Clara, que apare-
cerd en la puerta de lo derecha.)
AnxprEs, (jAuroera ha dichol)
CLARA. Aqui viene, s
D. Tom. ;Qué te sucede? (d Andrés, que estard inguieto.)
AnDRES. No, nada...
Crara. (Y elchocolate?.. (4 D). Bonifacio.)
D. Bowx iBah! ;Bah!
hace rato que ya est4. .. (serialando el estomago. )
D.2 Fra. (;Vaya que irse & la parada!)
D." Bon. Recoje todo eso, (4 Clara, y seialando el servi-
¢io del chocolaie.)
Crama., Voy.
D. Tom. (;Si no obra con mejor tino
parard en San Bernardino!
lo pronosticol..)
AURORA. : Aqui esloy,
papa.
D. Bon. Muy bien y tan bellal,,. -
AURORA. Es que tu siempre me ves...
D. Bon. Esta es mi hija, D, Andrés, (presentandola.)
Avrora. (jQué miro})
ANDRES, Cielos! Es ella! (4 D). Tomads.)
Es aquel dngel!..
AURORA. (4 Clara.) Si es, Clara,
el jéven que nos seguia.. .
Crara. De veras! ;Yo bien decia
que habia vislo esa caral..,
D. Bon. Ese chico... (¢ doia Francisca y sefialando ¢

: Andreés.) :
D.® Fra. Es un farsante.
D. Bon. Es poefa.
D.:? Fra. iDios me asista?
D. Bon. Mire usied...
D.2 Fra. (jAndaré listal)
D. Bon. Mas...
D.® Fga, iQuitate de delante!

FiN DEL ACTO PRIMERO,




ACTO SEGUNDO.

e et

La misma decoracion que en el acto anterior.

ESCENA PRIMERA.
D. Tomas. Dona FRANCISCA.

D.* Fra. Celebroque eslé usted solo.
D. Towm. Senora...

. RA. Tengo que habiar
DEF Tengo que hablarle,
D. Tou. Bien, ya escucho.

D.2 Fra. Pues al granos

usted conoee el caracler
del simple de Bonifacio.
D. Tom. No muy a fondo; mas..
D.* Fra. Sabe
que es un bendito de Dios,
un infeliz, que, no-obstante
sus cuarenla anos eutnp idos,
po haaprendito & manejarse,
ni conoce el mundo...
D. Towm. Ks claro,
no desconfia de nadiel...
D.®2 Fra. Es verdad, eon eso solo
esta dicholo pasiantes:
Ahora bien condueta tal
puede acErearnos males
y disguslos no peqieenos ..
D. Tom. Si, porque temprano o larde...
D.® Fra. Se enconlrara con algnuo
que se preponga esplotarle..
D. Tom. Tal vez
D ® FraA. Y vor consiguienle,
creo que es indispensab'e
abrir & mihijo los ajus
: ya que él se emp fiy en cerrarles.
D.  Tox. Lo apruebo; mas yo...
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D.* Fra. Usted puede
hacer mucho, por su parte,
para no perjudicar
a Bonifacio.
D. Tom, Adelante,
(Ahora me va 4 echar en cara
la comida y hospedajel)
D.* Fra. Yo estoy cierla de que usted
querrd seenndar mis planes.
D. Tom. Sital.... (Fai un tonts en venir,
merezco cuanivs ullrajes
me hagal. )
D.® Fra. No vaya a pensar
que he dudado ni uninstanle
de que usted me ayndaria. .,
D. Tom. Hasla dispueslo 4 marcharme
estoy...
D.® Fra, i0ué! Sino es precieo,
don Towas queiusled so marche!
; Me hace usté aqui suma Falla,
D. Tom. Pensé.,. (;Maldito caracler?)
D.* Fra. Aute todo, yo quisicra
que usted, . Tomas, me hablase
con franqueza del 206110
que ha venido d visilarle,
D. ~Tom. ;De Andrés?
D.% Fra, Siy del literato..,
él ha dicho que su padre
es muy amigodeusted...
D. Towm. No, conscido.
D.? Fra. 10ué dinlre!
Y aunque lo sea, no quda, ;.
D. Tox. Mas consle qie, aungsie se Hame
mi amigo....
D.® Fra. No-haece eso al caso.
Lo preeiso, o' impor laiite,
es que uslted wmede noticisg
de esé joven. Bl jqué hace
en Madrid? ;A qué ha venido?
D. Tom. Solo el lesco o tide
de dar una ebra 4 1 eslampa,
D.2 Eia. .Y tiene fondos hastantes?
D. Tom. Ny liene ui real, sefioia.
D.® Fra. ;Luego trala dé que pigue
Bonifaeio?
D. Towm, Diré 4 usled .,

|
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D.2 Fra. Claro: querrd engalusarle.

i D. Tom. Bonifacio le ha oftecido

‘& mil duros...

i D.* Fra. iSi da coraje
;[ solo escuchar! ;Y los di6?

4 D. Tom. No los fenia: no obstante
ha prometido buscarlos.
- D.2 Fra. Por supuesto jDios me ampare!
que el literato abriria
Jos ojos asi... jtan grandes!
cuando la oferta escucho.
D. Tom. El contaba con llevarse
de aqui los euartos.
D.* Fra. Pues eso
serd lo que tase un sastre.
;Pues no faltaba otra cosa!
pero usted no vé que facil
es mi hijo? Vamos, & mi
me tiene frita la sangre.
Mire usted, y no lo digo,
don Tomads, por alabarme,
yo era antes como una malva,
4 mi no me oia nadie...,
Pero, amigo, ya se vé
tanto se lleva y se trae
el cantarillo 4 la fuente,
que el mejor dia se hace-
mil pedazos.
D. Tom. Si, sefiora.
D.2 Fra. Pero es que usted aun no sabe
4 donde pueden llevarnos
las necias debilidades
de su hermano.
D. Towm. Dando 4 todes...
D.> Fra. jQuiera Dios iluminarle!
D. Tom. Pues tengo que dar & usted
olra noticia importante.
D.? Fra. A ver..
D. Towm. Andrés, el poeta...
D.> Fra. Al cabo esloy dela calle.
D. Towm. Havistod Aurora y parece
. que le ha hecho gracia...
D.® Fra. {Tunante!
D. Towm, Antes de verla, nos dijo
que enamorado de un angel
estaba.




D.* Fra. Lo sofiaria. |
D. Towm. Y cuando tuvo delante
4 Aurora, me confesé
que era ella,
D.? Fra. iNo hay quién le mate!
$Por qué ese hombre ha entrado aqui?
D. Tom. Yo diré 4 usted....
D.* Fra, . |Miserable!
D. Tom. ;Y por qué habré yo venido?,.
D.* Fra, iAy! perdone usté este arranque,
Pero me ciega la célera. .,
D. Tom, Y 4 mi.
D.* Fra. No se salisface
con que le den los mil duros,
iPretende tambien llevarse
a mi hija!
D. Tou, Nos opondremos.
D.? Fra. ;Vamos ¥ si al fin la amase!,,
mas jcd! el bribon finje amarla
Para que no se le eseapen
los mil duros;, si, sefior!..
D. Tom. ;No dir¢ que usted se engaiiel..
D.? Fra. Yo eazo largo!
D. Bon. (apareciendo en 1y puerla segundz de lo iz-
¢Qué es eso? quierda.)
D. Tom. (iNo se armé mal zipizape!)

ESCENA SEGUNDA.
Dicros v D, Bomiracio,

D. Box. Porlo visto, se discute
alguna cuestion.
D.® Fra, Cabal.
D. Bow. ;Y no hay en los pareceres
completa conformidad?
D.* Fra. Pensamos de un mismo modo.
D. Bon. Noseriade estrafiap
que mi hermano disintiese,
porque tiene-un genio tan. ..
D. Tom, Acaba,
D.® Fra. Tu hermano pienga,
en este parlicular,
con mucho discernimien(o,
D. Box, Igual que usted ;no es verdad?
D. Tom. y sostengo...
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D2 Fra. :Y yo le apoyo!
D. Box. Pues enionces haya paz.
D.* Fra. jPero no vé usted qué calmal..
D. Tow. Undia escarmentara...
D. Box. ¢Ha venido D Andrés?
D.2 Fra. [Y.se atreve 4 proguntar!
D.  Bon. Pues claro: agit le he eitado.
D.2 Fra. jQue lelias citudo! jEsto mas!
D. Towm. jTi. bhermanoy te precipitas!
D.2 Fea, jTe pierdes!
D. Bon. Perojqué mal

me ha de venir purque yo

cile a Andiés?
D.% Fra, Yalo veras.
D. Tom. Eresun incaulo
D.2 Fra. iUn tonto!
D. DBoy. Nidanuevo. 4 la verdad,

me han dicho Gstedes eon. eso.

D.? Fra. ;Quésalidal
D. Bow

Natural:

hara unos cuarenla aiics,

PCC‘.) M oS, ;'?‘) 2O A8,y

que esloy 0y ndo lo mismo

con gue mire usied siya...
Ton. Pucs bien, cuando ol rio suena...

o

Dt Bow. Si, yaconzeo el rafran,
D.® Fna. Pues, silo sanes, medita

y procuia ;’\prr.)\'gcl:,gy
la feceton..
D. Bow. No me hace falla.

RSCENA TERCERA.
® Dicuos ¥ CLARA.

Crara, (Aparece en el fondo eseuchande.)
(Pero, senor, gud tendran
que dispvlan de ese modo?)

D. Boxn. ;Quiéren usledes hablar (¢ dofia Franci:
Don Tomds con quienes habrd segquido habt
por lo bajo.)
sin hacer tanto visage?

D.* Fra, Perc tu...

CrLARA. (;Cuanto ademan!

Yo soy poco entrometida;
pero debo confesar

y a
ande
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que en este instante no puedo
veneer mi curiogidad,)
D. Box. Con que ustedes aseguran
que Andrés quiere.. {Ja! {jal jjal
CrLara. (e trata de b, Andres!
prudente serz escuchar ..
que 4 la senorila Aurora
no le ha de siber muy mal
que yo le diga . )
D. Bon. iEs graciosol
D. Tom. Hablar conligo es gasiar
la pélvora en salvas,
D.% Fra. Cierto,
D. Bon. Si ese chico ivolo a san!
ies tan bueno!
D. Tom. No te fies.
D.* Fra. Tendrs la capa de lal,
pero los hechos....

D. Bon. Lo mismo.
CLAF;A. (jQué cseuchol) . £

D. Tom, ileva d engafar!.,
D.2 Fra. El sube mucho,

D. Bon. iMejor!

€50 €8 una cualidad
muy apreciable,

D. Tou. Al zoutrario.
D.  Box. No comprendo.
D Rpa Has de observar

que todo o gne ese chico
sabe reducido estd. ...

D. Boxy. jA que?
Dz2"Fra. Clarito, d vivir

4 costa de los demas:
arle que hoy esplolan muchos
lindamente zno es verdad? (¢ b. Tomds).
D. Tou. No negaré.,. (Esta sefiora
tiene unas salidas tan
inoportunas!. )
D. Bon. Ropito
que ese chico es 1ucapaz,.,
D.% Fra, Tu 4 todo el mundo defiendes.,.
D. Bow. Usled se convencers
como se va convenciendo,
segun parece, Tomds,
de su ligereza,
D. Tom, iYol




Bon. Tu no me puedes negar
que con tu conciencia ahora
hermano, luchando estds.

D. Tou. Oye,siuna ligereza

comeli, no hede tardar...
D.? Fra. Pero el caso...
D. Box. Vaya, el caso
es que juzgaron muy mal
al pobre Andrés...
D. Towu. iDisparate!
D. Box. Y queno debid olvidar
mi hermano, que era su amigo...
D. Tom. |Dale! Si te he dicho ya
que no lo es. 3

D. Bow. Pues el fug el tinico

que te vino 4 visilar.

D. Tom. ;Y porqué ha venido? jVamos!

or inlerés personal.
D. Box. Por darle un abrazo y verte.
D.* Fra. [Bobo!
D. Tom. En primer lugar
vino por satisfacer
st insensata vanidad..
Para que yo le admirase.
D.® Fra. Y eso al fin puede pasar.
D. Tom. Mas despues...
D2 ERa. {Eso es lo gordol
D. Tom. Con mucha sagacidad
y de buenas & primeras
me dijo que nnos-mil duros
necesitaba... ‘
D.* Fra. iQué tal!
pensé dar con algun simple..,
D. Tow. Mas yo descubri su plan....
D.* Faa. Y no tragd usié el anzuelo?..
D.Tou. ;jQué habia yo de tragar!
D.> Fra. Pero, en cambio, Bonifacio... ‘
D. Box. Yo nada iragué.

D.* Fra. Es igual.
D. Bon. ;Qué dice usted!
D.% Fra. T'e €ON0OZCO,

y sé que al fin tragarasts.
como has tragado olras veces...

D. Bow. ;Cudndo?

D.2 Fra. Ya te lo dirdn

don Canuto, D. Mamerto |



D. Bon.

052 Rpae
D. Bon.

D. Towm.
D. Bon.
D.2 Fra.
D. Box.
D.? Fra.

D. Bon.
D.? Fra.

D. Bon.
D.Zl FRA.
D. Tom,
D. Bon.
D.* Fra.
D. Bon.
D. Towm.
D.% Fra,
D. Bon.

D.? Fra,
D. Box.

D.2 Fra.

D. Bon,
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don Ernesto, y ademds
Alvarado el comerciante.
No vaya usted & dudar! ..
Es mi amigo...
jAmigo!
Y yo
conozco su probidad.
¢Y el que te vendi6 las minas
es probo tambien?.,
{Tomas!
,Qué dices 4 eso? jContestal
Pienso 4 todos visitar
mafiana.
Ya lo veremos
Si, sefiora: usted vera..,
Piensa tambien, Bonifacio,
sériamente en ajuslar
las cuentas 4 D. Andrés.
iSi no me debe un realt
¢Y qué culpa tengo yo
el lu no ves mas alla
de tus narices?
Andrés
se ha enamorado. ..

: BEs verdad,
de un angel: aquilo dijo....
Cayo ese angel de su altar.
iCalle! Y Andrés?...

Poner piensa
a otro en su pedestal.
¢Y sabes quidn es? ;Auroral
iQué escucho!
iY te alegras!
iBah!
Pues claro... ;Con qué él la quiere?..
ijEra cosa natural!
Si mi Aurora es un lesoro
de hermosura, de bondad,
y de virtud!...
Sin embargo,
yo te puedo asegurar
que no ha sido ese tesoro
el que ha hecho, en realidad,
palpitar el corazon
del literato.
Pues jeual?




D.® Fra. jLo que ese hombre busca es«i. este!
cando dinero.)
D. Bon., No diga usted..
D.? Fra, Ya ve
D, Tom. Esel siglo diez y nueve
un siglo tan materiall..
D. Bon. Ustedes se ofuscan.
D.* Fra. Ll
D. Bon. ;Por qué malse ha de pensar?..
D. Tom. Claro lo reza el adagio:
piensa mal y acertards.
D. Box. Es queno puedo...
D.* FrA. Pues yo,
te lo digo muy formal,
si las intrigas de ese hombre
no tratas tu de burlar,
voy 4 fomar mi partido.
D. Box. Mas ;qué he de haeer? {Por San Blas!
D. Tom. Asi... de un modo indirecto,
cuando le veas entrar,
puedes decirle...
D.* Fra. Le dices;
con mucha amabilidad,
que & poner los pies no vuelva
en esta casa jamas.
CLarA. (jPobre seior!)
D. Bon. (jPues es floja
la comision!) ;Y no habra
otro medio?...
D.? Fra. Yo no veo
ningune mas eficaz...
D. Box. ;Por qué habra venido ese hombre
4 visitarte, Tomas?
D. Tou. (No mé eches 4 mila culpal
D. Bon. Sino te eulpo.
D. Tom. Es que ya
hace rato que estoy viendo...
D.2 Fra. No sea usted suspicaz,
_ pues aunque el tal D. Andrés,
si bien se va @ examinar,
por usted ha entrado agui...
D. Tom. Hagamos punto final,
porque si no...
D.* Fra. Convenido.
D. Tom. (;Cuidado que es terquedad!)
D.? Fra. Bonifacio.




D. Box.
D.* Fra.
D. Bor.
Do TeA,

CLARA.

D.2 Fra.
CLARA.

D.* Fra,

CLARA.
D.2 Fra,

CrAra,
D. Box.

CLARA.

D. Tom.

ABRORA

D. Tom.
Crara,
AURORA .
D. Tom,
AURORA.

D. Towm. *

¢Mande usied?

Ya sabes: no digo mas.
Pues no ha dicho usted tan poco.
iCalle! jtu aqui! (viendo d Clara que habrd esta-
do escuchando y haciendo como que limpiabe un
fanal.)

Si, de entrar
acababa....

Ya.

Y me puse
a limpiar este fanal.
En algunas ocasiones
te sobra curiosidad.
N

Silencio. Cuando venga

don Andrés avisards
al sefior: jlo entiendes? . (vdse por ef fordo iz~

quierda.)

Bien,
(Tendré que echarme 4 busear
algun medio asi... ingenioso...

porque ver 4 Andrés y jplan!
dispararle 4 quema ropa. . .
iseria una atrocidad!) (vdse por la segundag
puerta de la izquierda.).
ESCENA CUARTA.
ULARA, D. TomAs: £ poco AtRona,
(Pues sefior, 4 lodo {rance
sera preciso enterar
a la senorita Aurora
de lo que oeurre.)
(jNo hay mas!
iNo puedo vivir mas tiempo
en esta lucha infernall)
(sale porla puerta de la d’erecha,_)
iHola, tio!
! Adios, sobrina.
(jSise fuera D. Tomds!)
¢Me ha acabado usté el dibujo?
JQué dibujo?
Con que ya
lo habia usted olvidado?. .
Es que tengo que pensar
en otras cosas,
Bien, pero...
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D. Tom.
AURORA.

D. Tom.
AURORA,
D. Tom.
AURORA.
D. Towm.

AURORA.
CLARA.

AURORA.
CLARA.
AURORA.
CLARA.
AURORA.
CLARA.

Miralo, durmiendo en paz.
Si usted tan amable fuera
que tuviera la bondad
de acabarlo en un instanle...
porque quisiera empezar
mi bordado.

Ahora no puedo
;Ni en nombre de la amistad?
No insistas.

Hagalo usted.

1i humor templado no estd

para pensar en dibuvjos. ..
{pues no me faltaba mas! (vdse por la primera
puerta de la izquierda.)

ESCENA QUINTA.
Avurona ¥ CLARA.

Pero, tio...

{Sefiorital
tenemos que hablar.

L Qué pasa?
Hay novedades.
iDe veras!
Muchas novedades
Habla.

No sé por donde empezar....
iSi vieravusted qué jarana
se ha armado hace poco aqui!..

Avrora. ;Y quién ha sido la causa?..

CLARA.
AURORA.
CLARA.

ATURORA.
CrLARA.
Avurora,

CLARA.

La causa fué D. Andrés
;Cielos!

Pero yo aposlara
que es incapaz de lener
las ideas que le achacan,
Pero ;qué ideas son esas?
Son muy alroces, mas jvaya!
ile calumnian, seforita!
Por Dios, esplicate, Glara.
(De qué le acusan?

Primero
de que ha venido a esta casa,
no por ver 4 D. Tomas,
como €l mismo aseguraba,
si no por ver si podia,
cubriéndose con la capa



AURORA,
CLARA.

Avurora.
CLARA.

AURORA.

CLARA,
AURORA .
CLARA,
AURORA .
CLARA.,

AURCRA.
CLaRA.

AURORA.

CLARA.
ATURORA.

CLARA.

AURORA.
CLARA.
AURORA.,
CrLARA.
AURORA,
CLARA,
AURORA,
CLARA,

de un buen amigo, sacarle
mil duros que le hacen falta,
(Lo diria eso mi tio?..
Justamente: y le apoyaba
la sefiora,
<Mi mama?
Y entre los dos procuraban
que el sefior se convenciera
de las infrigas y maulas
de D. Andrés, quien, segun
los dos aseguran, trata
de hacerle soltar la mosea
ya que le volvié la espalda
don Tomas.
iPers es posible!
iDios mio!
jPues eso es nada!
jHay mas aun!
Lo mas grave.
+ 4 Qué estds diciendo?
Proclaman
que de usted se ha enamorado.
iDe mi!
Mas no por sus gracias,
su virtud, y su belleza,
5110 & fin de ver si atrapa
la canlidad consabida -
y despues... jestamos? (sionificando mar=
charse.) :
iCallal
Yo no puedo convencerme..,
Ni debe usted.
Pero, Clara,
Y papa... jqué hizo?
El sefior
defendio 4 capa y espada
a ese joven. 2
Mas jquién liega?
iEl es!
iYo debo estar pdlida!
Yo me voy.
No hagas tal cosa,
Pongale usted buena cara.
Pero es que yo...
Considere
que ¢l pobre es digno de laslima,
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Avunora. Eg verdad.
Axpres  (aparece en el fondo.) jPodré decir
a tu sefior dos palabras!
Orara. Yo lo verd,y st usted quiere
aguardar en esta sala...
alli estd la senorita,
Avurora. Caballero...
CLARA. En esta casa
ha entrado usted con mal pie; (¢ D. Andrés con
mister¢o.)
pero tenga usté esperanza.

ESCENA SESTA.

Anpres. (jQué habra querido decirme!)
Auvrora. (jGalle! ;Y Clara se ha marchadol)
Anpres.  (;Habraquiza adivinado
mi pasion?..)
AURORA. (Yo tambien irme
debiera.)
AxprEs (contemplan
AunrorA. (Pero no.)
ANDRES. (;Qué hermosa es!
Avaora. (Pues sime voy, D. Andrés
puede tomarlo & desaire.)
Axpris. (Y yo me callo... me apoco
viéndola! mas me decido...)
AvrorA. (Parece muy comedido...
lasiima que hable tan poco.)
Anpris. Senorita...
AURORA. (jVaa empezar!)
Caballero. ..
ARDRES. § 5, sudol) ‘
Aunona. Yo crei que era usted mudo.
Anpris: Usled me ha de dispensar
si callar pude un momento...
molestar a usted temia...
Avurora. jMolestar! jQué tonierial
Pero tome usled asiento.
Anxprss. Con mucho gusto lo hare.
Avurora. (Veremos si asi se esplica.)
Anpbris. (;Por qué habra dicho esa chica
que yo entré agui con mal pie?)
Avrora. Pues... al ver 4 usted callade...

do & Awrora.) (jCuanio donairel)

=




Anpris.

AURORA .
ANDRES,

AURORA.
ANDRES.

AuroraA.
ANDRES.

AURORA.

ANDRES.

AURORA.

ANDRES.

AURORA .

ANDRES.

AURORA.

ANDRES.

URORA .

ANDRES.

Ya le indiqué que el temor. ..
Mas yo me dije: sefior,
estd visto, le he asustado.
¢Y en qué puede usted fundar
tal idea?
Eso no quita..,
Los angeles, senorita,
nunca pueden asuslar.
(Pues, vamos, que no es tan corlo.)
Pero yo soy, por ventura?...
iUn dngel, cuya hermosura
me deja estdtico, absorlo!
Pues mire usted, jme confundo!
los dngeles... yo creia
que solo en el ¢ielo habia.
Tambien los hay en el mundo.
Dios, en su eterna bondad,
los envia desde el ciels
para labrar el consuelo
de la triste humanidad.
No seré yo quien intente
contradecir a usté ahora
pero ustd es poeta.
3 Aurora,
yo soy un hombre que siente,
gue no ha mentido jamgs. .
(jPobre Andrés!) Yo nohe dadado...
(iY aun dicen!.. Te han calumniado
mama y el lio Tomas.)
Hara un afie que & usted vi,
En Barcelona... salia
yo de laiglesia...
iQué dia!
¢Con qué usted recuerda?..

jpues no lo he de recordar!
iba con Clara...

No sé.
desde el punto que vi 4 uste
solo & usted pude mirar.
Hspresar 4 usté intents
osadala lengua mia
lo que mipecho sentia,
pero el valor le falté:
que, en mi amorosa inquietud,
cuando su semblante vi,




su hermosura descubri
4 la par que su virlud.
AuRorA. Vamos, me causa rubor...
Anpres. No miento...

AURORA. ;Y qué hizo despues?

Anpres. Seguir & usted.

AURORA. Don Andrés...
Ya vl

AnDRESs. ;Usted vio?

ATURORA. Si, sefior,
y tambien sus carifiosas '
miradas.

ANDRES. iTuve fal suerle!

Avrora. Una mujer siempre advierle,
sin saber cOmo, esas €0sas.
Anpres. Mas usted se enojaria.
Aurora . El motivo no falts...
Anpges, jPero usted no se enojo?..
Aurora. KEso a nada conducia.
Ademds, usted se fué...
Anpres. La perdi en la  confusion;
pero aqui, en el corazon,
quedd la imagen de usté.
Imdgen, que con amor
inagotable contemplo,
que tiere en mi pecho un templo...

ESCENA SETIMA.
DicHOS ,Y> CLARA.

Crana  (saleprecipitadamente y tosiendo por lu segunda
puerta dela izquierda.)
iJem! ;Jem! que viene el sefor!
AnxprEs. Pero diga usted si‘alcanza
mi pasion... (& Aurora que se dispone a irse.)
AURORA. Lo pensaré. (Vdse por la puerta dela
"derecha. )
Crara., Ustejentré aquicon mal pie;
pero tenga usté esperanza (& D. Andreés.)

ESCENA OCTAVA.
Asnres, CrnAra, & poco Bowmracio.

Axpres. ((Otra vea!) ;
D. Box. ;Dénde esta? (saliendo por la sequn=




o7 .
da puerta de la izquierda con una carta en la
mano.)

ANDRES. Aqui,
puesto d sus ordenes,
D. Bor. Bien,

(Ya que mi suegra lo quiere
le diré cudnias son tres.)
Axpres. (jComo me miral)
D. Box. (jInfeliz!)
Anpres. (Pero seior, ;qué tendré?..)
D. Bow. Véte. (4 Clura.)
CrArA. Al punto. (;Pobre jéven!
El seicr le vd & poner
como un trapo.) (Vase por la puerta del fondo
izquierda.) k

ESCENA NOVENA.
D. BoniraAcio.— ANDRES.

ANDRES. (¢S1 sabra
el carinoso interds
que me ha inspirado su hija?..)
D. Bon. (jYa estamos solos! ;A él!)
Amigo mio... (Yo liemblo
de la cabeza a los piés.)
Es el caso... de seguro,
que usted se va & sorprender. ..
|Suceden cosas!..
ANDRES. 1Qué cosas!
D. Bon. Es el caso... (el caso es
que no sé como empezar...)
Anpres. jConque hay algo?
0, Box. iNo ha de haber!
Impaciente le aguardaba. .,
Anvores. jComprendo! (Y yo me alarmé!)
Leyendo estoy en sus ojos
lo que va a decirme usted,
D. Box. (En mis ojos?
ARDRES, Si, sefior.
D. Bon, (;jPues no hay mas, debo tener
ojos de tigre, de yenal)
Axpris. Nunca tan pronto esperd
lanta dicha,
D. Bor, jTanta dicha!
ANDRES. {Vaya!
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D. Bow.
ANDRES.
D. Bow.

ANDRES.

D. Bon.

ANDRES.

D. Boxn.
AnDRES.
D. Bon.
ANDRES.

D. Bow.
ANDRES.
D. Bow.

ANDRES.
D. Box.

ANDRES.

D. Box.

ANDRES.

D. Box.

Léalo usted bien.
Ya lo leo,

Pues entonces
usted no sabe leer.
JPor desgracia, mi deseo
me habra enganado?

Tal vez,
6 mis ojos, que dirdn
lo que yo pienso al revés.
Liei en ellos que iba a darme
buenas nuevas...
;Sobre qué?
Acerca de los mil duros...
(Me desarmd.)
Como usted
me dijo que aqui viniera. .
En efecto, le cité....
;Y su bondad es tan grandel...
iMi bondad! (Vamos a ver:
Jes ocasion oportuna
de decir cudntas son fres
4 esle chico? Ni misuegra
podria ser an cruel.)
Usted no me culpar...
No, sefor. (Refrenaré ?
la rabia que, segun dicen,
debiera ahogarme.)
Pues bien,
hableme usted con franqueza:
spuedo contar con que usted
me proporeione la suma?..
(;Oh! ;Qué ideal Me salvé!)
Si usled me permite, voy
4 pensar...
Mas sin hacer
sacrificios..
(Que no vuelva
4 poner aqui los piés
es lo que mi suegra exije.
Si él su afan cifra en coger
los mil duros, es muy 16gico
que asi que los ¢oja, pues,
en venir no piense mas,
y. 4 mi me evita tener
el disgusto de decirle....
iMagnifico!) Don Andrés,



cuente usted con los mil duros.
Axpres. |Es posible!
D. Box. (Lo que sél..)
Anpris. [Uslé es mi dngel salvador!
Mas nunca ingrato he de ser
4 sus favores.
D. Bow, Eejemos...
sin perder tiempo, veré
4 un amigo que me debes:
le diré que he menester
mis fondos, me los dara,
Y--. vuelva usted 4 las seis:
a esa hora duerme la siesta
mi mamd, ;comprende usted?
Siempre es eslo una ventaja.
Anpres. No entierdo...
D. Bon. Ni es menester.
Iré primero al correo,
AnprEs. Saldré con usted tambien,
D.Boxn,  Tengo que echar esta carta.....
Anpres. Sipuedo aliviar 4 usted
de esa incumbeneia, me ofrezeo. .
D. Box. Mil gracias, tengo un placer
en pegar yo mismo el sello.
Con las prisas, ya se vé,
en el estanco los ponen
muchas veces al revds,
con la cabeza hacia abajo
Y €so al cabo no'estd bien.
Por otra parte, japrensiones!
no se vaya uste 4 ofender;,
tranquilo nunca me quedo
si en persana, don Andrés,
mis cartas no deposito
en el buzon y caer
las contemplo, porque, en fin,
nadie se toma interds
€0mo uno IMIsmo.
AnDRES. Es verdad.
(;Habrd mayor candidez!
D. Box. Un estrafio llegaria,
iplam! y se iria sin ver (demostrando el acto de
echar en el buzon la carta que lleva en la mano)
si detenida quedaba. ... .
¥y si lo viera, tal vez
no pensaria siquiera




empujarla, ...
ANDRES. Puede ser.
D.Bon. Con el brazo 6 con un pale...
por ofra parte, Gespues
que eche la carta al correo,
voy 4 dar el paso aquel...
Anores.  Mil gracias.
D. Bow. Hombre, las gracias
se dan despues de comer,
Péngase usted el sombrero.
Anpres. Al salir me lo pondré.
D. Bor. Ya sabe usted que quedamos
en que aqui estara 4 las seis.
Pase usted. (en la puerta del fondo, é invitando
& Andrés para que pase primero.)

ANDRES. Usted delante.
D. Bon. Le aguardo
ANDRES. No faltaré.

ESCENA DECIMA.
Avurora, 4 poco D. TomAs,

Aurora. ;Ay! iCudnto miedo he pasado!
Mas, por fin, tuvo la escena
un desenlace feliz
y ya respiro contenta.
iVaya, que mamé y el tio
tienen unas ocurrencias!
iDecir que Andrésl.. Qué injusticial .
Pues si el tio Tomés piensa
que yo me he de estar callada
de medio 4 medio la hierra.
Vaya un amigo! Ni aun quiso
tener la condescendencia
de copiar este dibujo... (contemplando el queen
el acte primero comenz6 D. Tomds y que estard
encima, del velador.)
jLlevard una reprimendal . (sentdndose y conti-
nuando la copia del dibujo.)
D.Tom. (En todas partes me hastio...)
Aurora. (;El es! Me pondré muy 86ria.)
D. Tom. iCalle! ;Tu aqui?..
- AurorA (de mal humor.) Si, sefior.
D. Tom. (No sé que estraiia influencia
ejerce esta chica en mi... (sentdnddse al otro



61

tremodel que ocupa Aurora.)
Algunas veces, solo ella
consigue aclarar un tanto,
con sus palabras, las nieblas
que euvuelven la oscura noche]
file mi pesada existencia.)
Aunora. (;Qué estara pensando ahora?
iSe ha levanlado! jSe acercal) (Don Tomds se
levanta y se aprozma ¢ Aurora.)
D. Tom. Muy ocupada te encuentro.
AuRrora. Asuntos de mucha urgencia...
D. Tom. ;De mucha urgencia?. . Qué miro!
- ¢Eistds copiando?,. :
AURORA. (i Vergiienza
le debiera dar!..)
D. Towm. Y sabes
que hablando asi... con franqueza,
te sale bastante mal?...
Avurora. ;Con que sale mal?, .
D. Tom. Observa...
Avurors. jAmigo, cémo usted tiene
tanta habilidad!..
D. Towm, No creas...
Avurora. Laslima que tan refiida
esté eon Ja complacencia...
D. Tom. Vamos, dame ese dibujo.
Aurora. Deje usled...
D. Towm. No seas terca.
Aurora. No quiero que usted se tome
por i ninguna molestia.
D. Tom. Pero yo quiero tomarmela...
Avurora. Corriente;si usted se empena...
mas luego no diga usted,
camo es de esperar suceda,
que abuso de la amistad,
pues entonces. . .
D. Tonm. Vamos cesa  (dirigiéndose al
balcon con el dibujo, papel y lapiz.}
Aurora. ;Pero queé va usted 4 hacer?..
D. Tou. Ya verds como se arregla (disponiéndose ¢ co=
piar el dibujo al trasiuz.)
esle negocio en seguida.
Aurora. Sobre el cristal! jBuena idea!
D. Tex. Ya hay poca luz, mas no obstante
sal[;irtj,m)os bien de la empresa. (copiando el di-
wjo.
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AURORA.

D. Towu.

(iPobre tio! le culpé

con sobmua ligereza.

En algunas ocasiones
vamos, tiene sus rarezas ..

dudar dc Andrés, por ejemplo;
pero pasando por ellas
Y2 tenemos dos onditast.

Aurora. Nohaga usted mas.

D. Toum.

AURORA.
D. Tom.
AURORA.

D. Tom.

- Ya que puesta
esta la mano en la masa,
voy 4 hacerfela tercera...
U etras dos, si te parece...
No, no, ya hasta con esas...
Otra no mas, y.lo dejo.
Lo aprueho, porque quisiera
hablar con usted.
Pretendes
que te conceda otra audiencia?

Avurora. SI, senor; porque tenemos

D. Tom.
AURORA .

que hablar de cosas muy sérias.
Pues vamos. (Se« randose del baleon.)
‘e acabo?

D. Towm. (Dandole el dobu/o copiado.) Toma.

ATURORA.

D. T oM,

ATRORA.

D. Towm.
AURORA.

D. - Tom.

AURORA.

D. Tom.

AURORA.

:Eslo es una obra maestra! (Contemplando la
copém)
*jiz,ic estar de piropos. ;
Nos senlaremos. (Sentdndose, despues de haber
dejado el dibujo encima del velador.)

Empieza. (Sex tandose.)
Antes de todo, al uml.)o...
porque es preciso que advierfa
que al amigo solo buseo.

’

Y qué del - amigo esperas?
Habla.

s spero que me escuche
con muchisima ’llfh‘}f encia,
y con [om el m" &
de una amislad verdadera.
Goncedido.

Pues entonees,
vamos a entrar en materia.
Hara un ano... en Barcelonai..
salia yo de laiglesia
con Clara, y vimos que un joven
de dislinguida presencia,
muy simpai.ico... tan fino...
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D. Towm. Mira, sé todas las sefias,
y sé ademas que os siguid,
prendado de tu belleza. .
En fin, Aurora, eenozco
toda esa historia,
AURORA. éDe veras?
Yo ereo que nada mas
la conoce usted 4 medias.
D. Tom. Ese jéven me ha esplicado...
AURORA. Pero yo, no...
D. Towm. 1Qué sospechal
iTule am as?.. (Levantandose.)
Avurora, Creo que si.
D. Towm. ;Auroral..
AvuRrorRA De ello estoy cierta. (Se levanta.)
D. To. ¢Y le has digho?..
AURORA . Yo no sé
sise lo ha dicho mi lengua,
pero jquién, si siente amor,
quién 4 los ojos sujeta?
D. Tom. jDesgraciada!
Aurora, iUsted me asusta!
s 7,

D. Tom. Tu no piensas
que un desengano en amor
al pecho la muerte lleva?..

Aurora. Mas Andrés...

D. Tom. Neo hay ofre mévil
que el inferds en la tierra.

Aurora. ;Lo que usted dice es horrible!
‘Du.e usted que en el bien crea,
deje usled que en eslé mundo
la fé mis pasos soslengal

D. Tom. ;Yo amé tambi on'

AURORA,

D. Tom. Tuve, Aurg

Atrora, iF Iaa{ucz

D. Tom. De mico
no a la he
ni t“mr)r)cc 4 L( LG u\;:w-
jala virtud la 1cnmf ;
;A quién mejor la rindiera!
Yo era pobre, sin mas bienes
qne el amor de mi Teresa,

que eI mas dichoso me hacia

de los grandes de la tierra!




AURORA.
D. Towm.

AURORA.
D. Tom.
AURORA.

D. Tom.

ATURORA .

D. Towm.

AURGRA.
D. Tow.

AURoRA.
D. Tom:

Avrora.
D. Tom,
AURORA.

Tres afios pagé mii anhelo...
iTres afios de dicha inmensal
Mas jay! el destino impio
aléjome un dia de ella,
y cuando apenas lloraba
los rigores de la ausencia,
cuando ya me disponia
4 que estrechdra la iglesia
los lazos con que & los dos
nos uri6 naturaleza,
vino 4 avisarme una carta
del olvido de la pérfida.
iDios mio!
Mas dije mal:
no fué olvido, de su venta.
Quien la compré fué un amigo...
jpara gque yo en elios crea!
;Y de quién era la carta?
Nunca supe de quien era.
Mas la nueva que traia
pudo ser falsa...
Era cierta.
Me lo dijeron, primero,
mis ya fundadas sospechas;
despues, el silencio Vil
de la mujer sin conciencia
que leyo, sin defenderse,
mis insultos y mis quejas.
Mas usté 4 la [éno debe
cerrar del alma las puertas.
;Un Judas tuvo Jesusl..
;Mas como quieres que tenga
el hombre, en su mezquindad,
de Jesus la fortaleza?..
Usted la tendra, st en brazos
de la esperanza se entrega.
iNo hay esperanza sin fél..
:Aurora, mi alma esta muertal
Usted puede darle vida.
iDarle vida! |No lo creas!
Los hombres la destrozaron.
iConfie en la Providencia!
iLa Providencia! 1J4! jjd!
(Jesus! jQué horrible blasfemia! (D. Tomds sol-
tard una carcujada sarcdastica, pero quedard
confundido al escuchar el sonddo de la campa-
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willa que acompaia & su Diving Majestad, y que
s¢ supone pasar por la calle.)

ESCENA UNDECIMA.

Dicros.—D. Bomiragio, £ poco CLaRA cox LUCES.—DES—
PUES DONA FRANCISCA,

AvrorA, ;Mas qué es esta?
D. Bon. (dpareciendo en la puerta del fondo.)
; jGlaral [Luces!
AURORA. jPasa Dios! No ie deiengas, (Esta dltimg frase
la dird d Clara, que habrd salido con Tuces.)
(Suena olra vez la campanilla. Aurorg toma

las luces, y las coloca en el balcon, junto al
cual se arrodillard. D. Bonifacio y Clara se ar-
rodillardan tambien, asi come Dofia Francisca,
que hadrd salido por le puerta del fondo. D. To-
mas continuard de pié lleno de confusion.)
D. Tom. (jNosé que sientol... Mi pecho

latiendo estd con tal fuerzal..)
Aurora. (4l ver que D. Tomads contintia de pié.)

Tio, arrodillese usted.

(D. Tomds cae de rodillas comp vencido por
una fuerza superior. Pausa. Vuelpe a sonar-la
campanilla.)

D. Towm. (;Qué agitacion!.. ;Mi cabezal..)
AURORA. Su Divina Majestad
se ha detenido a la puerta!
D. Tox. (jImpenetrable misicriot)
Aurora. ;Ha entrado en casal (Levanidndose.)
D.? Fra. éDe veras? (Levantindsse
como todas.)
Corre y quz alumbren. (4 Clara.)
AURORA. Vendra
4 visitar 4 la enferma
que habifa el cuarto tereero,
D.2 Fra, Puede ser.
AvRoRA . St usfed quisiera
que subiera yo 4 ofreser]e
nuestro auxilio.,.,
D. Bon, . jBuena idea!
Aurora., Vive sola con su padre,
y el infeliz, con 1a pena...
Me acompatnars mi tio... -
¢Lo aprueba usted? (4 D. Tomds con carifio.)
9)




D. Tou. Como quieras.

Aurora. jConsuela tanto hacer bienl..
vera como no le pesa...

‘ El sombrero... vamos, vamos (ofreciendo el
sombrero ¢ D. Tomds, con quien s8vd por el
fondo derecha.)

# visitar 4 la enferma.

ESCENA DUODECIMA.

Dox Boniracio.—DoNA FranciscA.—Despues CLara.

D. Box. {Un Perni vale mi Auroral
1Qué cristianal iQué bondad!
Es un tesoro... jverdad?
D.? Fra. Si; mas hablemos ahora
de otro asunio, para i
de muchisimo interés.
;Has dicho ya d D. Andrés?..
D. Bon. No, sefiora; no le vi.
D.* Fra. No me engafies, porque yo...
D. Bon. Pregiintelo usted & Clara.
(Le encargué que contestéra
4 todo el mundo que no.)
i D.2 Fra. Que convencerme tendré.
D. Bon. ;Por qué habia de ocultar?..
(;Y el casc es que va a llegar,
y si mi suegra le vé,
tendremos aqui una Gestal..
Si pudiera conseguirl..) *
;Por qué no vé uslé a dormir?..
D.2 Fra. Desde hey suprimo la sicsta.
I». Bon. (jTodo me sale al reves!)
D.? Fra. gNo lo apruebas?..
D. Box. Si, senora...
(Solo faltaka que ahora 2)
CrarA.  (Anrunciando.) Afuera estd D. Andrés.
D. Box. (jNo lo dije!.. {Me laei!)
| D.2 Fra. Pon la cara mas severd, (@ D. Bonifacio.)
f pues si no...
D. Bonw. (;Buena me esperal)
| Crara. Le digo que pase?..
i D.2 Fra. Si. (Desaparece Clara )
i D Bow. (jComo salir del panlanol..)
Anpngs. (A Clara en ¢l fondo.)

TP e
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‘ on que he entrado con mal pie?
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“(Clara hace un signo afirmativo, pero al mis-

Mo tiempo-anima con la accion g D, Andrés, y
desaparece.)

D. Bow. (;Yaestd aquil)

ANDRES. (Viendo d dora Francisca, y saludindola.)

Alos piés de usta,

D.® Fra. ;Valor! Beso 4 usted fa mano (La primera pala-
bra ladice d D. Bonifacio. Ia frase que le sigue
& D. Andrés con muchu sequedad.)

ESCENA DECIMATERCERA.
D. Boniracio.—AxprEs.

“ ANorEs. (jQué tono!..) D, Bonifacio...:
D. Bon. Silencio.
ANDRES. ¢Qué ha sucedido?
Son ya las seis...
D. Bon. Gonvenido;
pero hable usted mas despacios
sin que nadie entienda que...
Anors. ;Mas qué pasa?
D. Bon. ¢Usted no sabe?.;
La cosa es grave, muy grave!
Usté enlré aqui con mal pig.
Anwpris. (;Con qué pié habré entrado yo?.. ¥
D. Bon. Mas ensanche usted e} pecho:
aguel negocio... estd hecho.
Anpres. jQué dice usted! ¢Se arreglg?
D. Bon. Fui 4 ver al aNHgo...
ANDRES. SA cudl?..
D. Box. Hombre, 4 aquel que me debia
Me dijo... que no podia
devolverme ni un real.
Arxpres. Pues entonces..,
D. Box. No hay apuros.
Anpres. Mi esperanza ha sido vana.
D. Bon. jEst4 usted frescol Mafiana
¢obro cuarenta mil duros!,,
Nada, confie usté en mi.
iMire ustedl.. ;dece mil siete! (Ensefiando g
Andreés un billete entero de la loterig moderna.)
AxprES. Pero jqué es eso? i
D. Box. Un billete.
ANDRES. - ;De Ia loteria?
D. Box. St




Anxpris. jPero ustedl..

D. Bon. No se desmande.
Axores. {Usted confia!..
D. Bon. Pues not...

Me dijo quien le vendio
que me daba el premio grande!..
AxprEs. Permita usted que me ria,

ESCENA DECIMACUARTA.

DicHOS ¥ DONA FRARCISCA; A POCO CEARA.

(Dofta Francisca Tiabrd escuchado casi toda la escena anie-
rior y se habrd colocado entre D. Bonifacio y Andrés. )
D.* Fra. Hace usled bieu, caballero. (4 Andrés.)
D. Bon. (jJesueristal) - :
D Fra. (& D. Bonifacio) iMajadero!
iJugar 4 1a loterial
D. Bon. Yo diré 4 usted.
D.2 Fra. iMe encocoral
AxpRis. Le tent6 algun galopin... {(d-D.2 Francisca Y
tratundo de-disculpar-¢ D. Benifacio.)
D. Box. (Esto va.a-tener el fin
del rosario de la Aurora,}
D.* Fra. jLetientan muchos! (4 Andrés con " intencion.)
D. Bon. . (jAy! -jDios!
iCon Andrés se va & estretlarl..
;Lo mejor sera dejar
que se compongan los dos!)
{Clara! jClara! (dirigiéndose al fondo y Uaman=
do.—D.® Francisca y Andrés siguen hablando.)
D.2 FrA. iNo hay paciencial...
Anprus. Usted los males-acrece...
D.? Fra. Tengo razon.
CLARA. #Qué se ofrece?
D. Box. ;Vinola Correspondencia?
Crara. Yoy a verlos (Desapareee.)
D. Box. (Me haré el sordo). (acomoddndose
en un estremo del leatro.)
D.* Fra. ;Conque opina usted que no
tengo motivos?..
D. Bon. (;Sond,
por lo visto, el trueno gordo!)
Crara.  Tome usted. (danded D.Bonifacio un nUIEro
de la Correspondencia.)



69

D. Box. Dios te lo pague.

Anprzs.  Si usted bien lo considera...

D.* Fra. (Justamente!

ANDRES, iUsted se-allera!

D.* Fra. jCallaré aunque nos amague
la ruinal..

ANDRES. No estoy conforme...

D. Bon.  (Servicio para matiana... (leyendo.)
cazadores de Chiclana)...

Anpbres. Vaya una pérdida enorme.
Diez duros jugé 6 quizés...

D. Box. Corsuélese usié: ha quebrado
la casa Rull y Alvarado. (levantdndosz y mos-
irando el periodico ¢ D.* Francisca.)
Estos han perdido mas.

D.? Fra, (Qué dices! jEra su estrella!

D. Box." Pero vaya unos apuros!

D.? Fra. No tenias cien mil duros
depositados en ellal!

D. Bow:  8i... {Maldicion!!

CLARA. (iQué le-ha dado!)

D.? Fra. Si yo lo pronostiqué!..

AxpreEs. Mas, sefiora...

D.2 Fra. Sepa usté
que estd arruinado!..

ANDRES,

CLArA iArruinade!
D.® Fra. ;Lo estds viendo?..
D,BON. Ya lo VC_O.

Anpris. No estard todo perdido.

D.* Fra. |Si tu me hubieras ereido!!

D. Boxn. ' Ya, desde hoy, en nada creo,
ni en ninguno tendré fé!

Anprgs, [Tal pensamiento es impio!

ESCENA DECIMAQUINTA.

DICHOS..—AURORA ¥ D. TomAs.

Ambos apareren embargados por unaestraordinaria alegria.
AURoRA. {Oh! jQué fortunal :
D. Tow. iDios mio!
i A mi Teresa encontrd
enferma; pero inocente!
ANDRES, (jAuroral ;Y en qué ocasion?, )
D. Tom. jHermano del corazon!
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D. Bon.
D. Tow.
AURORA.
D. Tom.
AURORA.
D. Bon.

D. Tom.
AvuRroRra,
D. Box,

AURORA ,
D. Bon.
D. Toxu.
CLARA.

ANDRES.
D. Tom.
AURORA.
ANDRES.

D.2 Fra.

D. Bon.
AURORA.

D. Bonw.
AURORA.
D. Towm.
D. Bon.

D. Toum.

jAbrdzame!
(rechazandole.) |No, detente!
iMi alma estd regeneradal
iQué escena!
iPobre Teresa!
{Si ta hubieras visto!l. (¢ D. Bonifasio.)
iCesal
Yo no quiero saber nada.
De nadie me fio ya.
iQué es lo que dices!
iMe aterra!
iNo hay hermanos en la tierra!
|Niamigos!
iPero; papdl..
iDejadme!
Mas jqué ha pasado?
(iPobre sefior!)
Calma, Aurora.
iHable usted!.. (@ D.® Francisca)
iMamal.. (@ D® Francisca.)
(@ D.2 Francisca y tralando de que no hable.)
Senora...
jBonifacio esta arruinado!
La casa de ‘Rull quebro. (El efecto que debe
producir esta noticia en los semblantes de Au—
rora y D. Tomds es el del asombro, pero no el
de la desesperagion.) ,
iEste golpe ha sido horriblel
Nunea serd lan sensible
si la fé conservas.
No.
iQué locural ‘
|Teén prudencial
Si solo veo falsia...
(En quién confiar?
Canfia,
hermano, en la Providencial
(Oyese el sunido de la campanilia que acom=
pana @ su Divina Magestad, y que se suponre
salir de la casa. Todos se arrodillan como- Gn=
tes. Cae el telon.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO,



ACTO TERCERO.

La misma decoracion que en el acto anterior.

FSCENA PRIMERA.

Dofia FranciscA v CrLARA.

D.® Fra (saliendo parla puerta sequnda de laszquierda.)
iGracias a Dios! {Ay! jqué nochel..
Grara. Toledana.
D.? Fra. Mas, por {in,
ha conseguido dormirse
Bonifacio: el infeliz
tiene un humor, desde ayer,
que es muy capaz de aburrir.,,
CrLara. - Lo que es yo esloy reventada
con semejante tragin.
iQué bocea! Si no ha parado
un momento de pedir!
:Ddme agual—;A ver el periédico!—
iAparta esa luz de aquil—
Aproximala.—Hazme té.—
Enciende el cigarro... y mil
cosas mas por el estilo
de que no me quejo, ni...
Pero, claro, esloy molida
con tanle entrar y salir.
D:® Fra. ¢Solo tii? Pues jqué! jme he estado
yo con los brazos asi? (Cruzdndolos.)
CrarA. No, seiora,
D:* Fra. Tu ya has visto..,
Crara. * -Sino he querido decir ..
D.2 Fra. Que no he pegado los ojos
en foda la noche.
Crara. Si;
(jpero di6 mas cabezadas!...)
D.* Fra. jEh! ;Me ha parecido oir?.. (Dirigiéndose d la
pueria sequnda de la izquierda.)
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CrarA.
D.? Fra.

CLARA.
D.? Fra.
CLARA.
D.2 Fra.
CLARA.
D.? Fra.

CLARA.

CLARA,

D. Bon.

No."

Si no le despertase
en seis horas el esplin...
Eso convendria mucho
al sefior... (y mas.4 mi.)’
Voy & mi cuarto. Si ocurre...
No tiene usted que advertir...
Por Dios, no metas ruido.
Me iré adentro.

Estate agui,
por si llama...
(;Qué me esté?..

ipues es un grano de anis!)

ESCENA SEGUNDA.
CrLama.

No, como ‘dure otra noche

este jaleo bendito,

van a llevarse un gran chasco

si piensan counlar conmigo;

gue una al cabo no es de bronce,

v que entiendan es preeiso

que nadie llevalas fuerzas

metidas en los holsillos.

Pues, senor, me sentaré

aqui en este rinconcito,  (sentandose en tercer
término.)

y venga lo que Dios quiera.

Voy & dormirme, de fijo; (bostezando.)

abrir no puedo los 0jos...

jqué pesadez! .. (yo me rindol... (Queda dor-
mida.)

ESCENA TERCERA.

Dox Bonmwacio. CnAraA.

iVaya! |No quiero mas cama!
Me aburroen ella y me hastio
dando vueltas y revueltas

sin poder quedar dormido.
jQuien 1o habia de decir,
Bonifaeio! jPobrecillo!
ya, para li, se acabaron
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aquellos dias tranquilos

en que solias dormir

doce horas de un tironcito,

Ya, para i, no hay correos,

ni hay paradas, ini hay amigos!

jAmigos! (farsal ;mentira!

si, sefior; puro embolismo,

como todo cuanto exisle,

existira y ha exislido!

Mucho me cuesta saberlo,

Si; mas, en lo sucesivo,

el que pegarmela quiera

necesita ser muy pillo.

Me sentaré. ;Estard rota

la silla?.. Serd precise (reconociendo la silla. )
. examinar, perque ya

vi de las sillas me fio. (Se sienta y despues da
sefieles de inquictud.)

No haya miedo.—Pues, sefior,

muy bien; estoy divertido.,

Me canso de estar sentado:

las horas se me hacen siglos;

pero ya debe sertarde:

itres y media menos cinco! (Mirando el reloj y
con iestraneza.) 5

iSi estd paradol |No dije! (levdndose el reloj al -
oido.)

iHasla el reloj me ha vendido!..

Mas €l no tiene la culpa:

esta noche, por o vislo,

no le ha dado cuerda Aurora,

Y es claro... {Tambien los hijos

son ingratos!.. Porque, al fin,

no disculpa lal olvido

el hecho de estar cuidando

a la enferma, con su tio.

Vaya an apuro... {Cé! Yo.  (tratando de dar
cuerda al reloj.)

no entiendo este mecanismo. (Le guarda en el
bolsillo.)

Fumaremos un cigarro. (Saca la petaca..)
iVacia! jPues me he lucido! - (Clara balbucea
algunas palabras durmiendo )

¢Qué es esto?.. ;Sera posible!

ills Clara!., ;Todos lo mismo!

Sabe el disgusio que tengn
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v sin embargo, Dios mio,
dormir puedel.. jotra leccion!
restoy hecho un basilisco!
iClaraj jClara!
Ceara _ (despertando.) yQuién.. quién llama?
D. Bon. jVamos arriba!
CLARA. (;Qué miro?
{Es el seiior!)
D; Bon. iDespavila!
Crara, (Yo creo que me he dormido.)
D. Boxn. Auda a buscarme cigarros,
Crara. (No ha olvidado el esiribitlo.)
D. Bon. Habra en la mesa de noche.
CrarA.  Si, yaséi.
D. Bon. En el cajoncito. ..
Ciara. Sidigo & usted que ya sé.
D. RBon. Pues andandoy cierra el pico.
Crara. (jOué geniol) (Vdse por lo sequnda puerta de la
1zquierda.)

ESCENA CUARTA.
Don Bowiracio.

D. Bon. Con tanto orgulle
se ha de ver como salimos
con que se viene sin ellos.
{Es mas torpel.. Atrepentido
esluy de haberla enviado...
|Vendrd tarde y de vaciol..
;y me estard revolviendo!
iClaral

Crara  (dentro.) Yoy.

b. Bon. Vamos.

ESCENA QUINTA.
Don Bowiracio ¥ CLARA.

Crira  (saliendo con un bote de tabaco.) Nohe viste
ningun ¢ig«rro.

D. Bon. JQué tal?
{Siestds con los angelitos!

CraRA.  Aseguro & usled que solo

: vi este bote y 1o he traido...

P. Ben. |Si yo o quiero tabaco!



CLARA.
D. Bon,
CLARa.
D. Box.

CLARA.

D. Bon.

CLARA.

Lo que quiero son pitillos!
No los Lay.

;Dénde has buscado?
¢Donde? Dénde usted me ha dicho.
¢Qué apostamos & que yo
los encuentro?

Cuando digo,..
Vas 4 verlo. Yo no sé
porqué de nadie me fio.

ESCENA SESTA.

Crarna.

Si, busque usled con cuidado

porque va a quedar lucido.

Sin duda la senorita

anoche no se los hizo...

Y ahora, por mas que se empefie... (Suena rus-
do como de haber caids algun mucble en la ha=
bitacion en que eniré D. Bonifacio.)

jValgame Dios! jQué esiropicio!

ESCENA SETIMA.

Dicua ¥ D. Bomracio.

D. Bow, jNada, ni uno!

CraARaA.

D. Bon.

CraraA.

+Los habia?

Punto en boca 6 (e despido.
(jTambien se olvidé mi hija
de hacerme log cigarrilloc!..
iOtra leceion! (Oh, qué mundo!)
iTe ries? (Volviendose repentinamente d miray
@ Clara.)

Yo no me rio.
iTiene uslé unas aprensiones!

D. Bow. {¥s que cuidado conmigo!

CLARA,

Si asisigue mucho tiempo
nos va a hacer perder el juicio.,.

D. Bon. (;Con que uo puedo fumar?..

CrARa.

Tendré que ver siconsigo...

Aqui hay labaco y papel...) (Sentdndose junto
al velador, 4y disponiendose ¢ hacer cigarros,)
Con que al fin no le ha venido

tan mal que frajera el bote?,,




D. Bon.

CLARA.

D. Bon.

CLARA,

Te agradeceré infinito
que te calles.

(Viendo que D. Bonifacio no puede hacer un
cigarro.)

(;8i no sabe! |

134! jjal jja! ;Vaya un aviol)

(;Ya van dos papeles rotos!

Otro mas, y veinte y cineo

irdn... si hacer un cigarro

es para mi un logogrifo...

Y el caso es que por fumar

estoy rabiando... {Oh! {Magnifico!

Pediré socorro a Clara,..

Le diré ... si, me decido

4 esplotar 4 lodo el mundo.

El me esplolé de lo lindo,

pero ahora me toca a mi.)

;Clara, Clarita!

(;Ay! ;Qué fino
se ha vuelto!)

D. Bon. Acéreate mas.

CLARA,

D. Bon. Que me hagas un cigarrillo,

CLARA.
D. Bon.

CLARA.

Mira, coge un papelito
de eslos.
iYo! ;Mas qué pretende?

jAy, sefior! jSi yo no sél..
;Qué! jQué no sabes has dichol..
BEntonces, jpor qué ie pones
4 servirf..
Oiga usled, sirvo...

D. Bon. A mi de estorbo no mas,

Crara  |Hay razon paral..
D. Bon. Te digol..
CLAra. Piense usted....
D. Bon. Yo nada pienso.
Crara. Pero...
D. Bon. iNo me alces el grito,
y dejame!
CLARA, Es lo mejor,
porque si nol..
"ESCENA OCTAVA.
D. Boxiracio.
D. Box. iHabrdse visto!

iNo sabe hacer un cigarro !t



ANDRES.

D. Box.

ANDRES.
D. Bon.

ANDRES.
D. Bon.
A NDRES.
D. Box.
ANDRES.

D. Bon.

ANDRES.
D. Bon.
ANDRES.
D. Bonw.

ANDRES.
D. Bon.

|
!

Nunca lo hubiera creido.

iQué criadas! jQué criadas!

iPorque todas son lo mismo,

sin escepcion!... (En el dia

esta de un modo el servicio!

Vamos 4 inlentar de nuevo;

no me queda mas arbilrio.,. (Sepone ofra vez &
hacer cigarros.)

ilmposible! ;Y no habrd quien

me saque de este confliclo?

ESCENA NOVENA.
Dicao ¥ D. AnDrEs.

Que anunciesno es necesario... (En el fondo, y 6
Clara, que desaparece.)
(;D. Ardrés! ;Pues ahi es nadal..
Me viene como.ped:zada
en ojo de boticario.)
Buenos dias tenga usté.
Muy felices... jadelante!
(jQuiso engaharme el tunante;
pero yo le esplotaré!)
;Qué tal vamoes?
Aburridoe.
Siincomodo...
No, senor.
Trateme usted, por favor,
con franqueza.
Entretenido,
como usted ve, cstaba agui...
;Haciendo cigarros?..
Pues!
JAyudo & usted?
D. Andrés,
si usted se empena, por mi.., (D. Andrés toma
el bote, y se dispone @ hacer cigaryos.)
(;Infeliz! ;Como le engaho!
Y pareceque esta ducho...
mas jqué pillo soy! jEs raucho
lo que ensehia un desengano!
Ya veran esos peleles....)
iOtro mas! (Acabando de hacer un cigarro.)
Es gran larea
para uno solo... joh! Qué idea




yo le iré dando papeles.
Anpris. Es buena proposicion.
;Agradan 4 usted asi? (ensefiando un cigarro d
don Bonifdcio que lo enciende con dnsia.)
pues si no. ..
D. Bon. Veamos. Si.
. Merecen mi aprobaciol.
(;Quién dird que es un farsante
esle muchacho, sefior!
;Hace con lanto primor
los cigarros el tunante!)
Axprés. Vamos a hablar de olro asunto...
D. Bon. Hablemos. (Estaré alerta.)
ANprES. jSe sale si ha sido cierta
la quiebra?..
D.- Bon. Hombre, yo barrunio
que si. (;Dénde ird a parar?)
Axpris. ;Perousted no dio algun pasof.s
D. Bon. Ninguno: gel diario acaso
nos_habia de engafiar?
Anprés. No; mas seria prudente
averiguar, y dospues...
D. Bon. {(Me esiraiia tanto interés.)
Arxpris. Lo que digo es solamente
hijo de 1 buen deseo,
del aprecio que me inspira.. .
D. Bon. jDelaprecio!

ANDRES. 1.
D. Bon. (iMentiral)
Anprgs, Usted no dude.
D. Ben. (;jTe veo!)

Axpris. Comprendo muy bien que usté.....
D. Bon. Con la pena no he podido
ir 4 ver...
ANDRES: Yo hebiera ido
y, si usted lo aprueba, iré...
D. Box. Bien, no tengoinconvenienle,
Axpriis. No?
D. Bon. De ninguna manera;
puede usté hacer lo que quiera.
Anpris. Pues enfonces en caliente...
D. Bon. Tanta molestia le ruego
. que me perdone.
ANDRES, iPues digo!
Jbara qué sirve un amigo?
D, Bon. Dice usted bien.



AxDRES, Hasta luego.
ESCENA DECIMA.

Dox Boniracio:
D. Bon. Sipensaré el tal Andids,

al verme tan confiado,

gue & mis ojos se ha ocultado
el mdvil de su interés?
Tengo yo mucha solapa

y {odo ya no me cuela.

El, es elaro, se desvela

por ver si los mil atrapa.
iQué trucha soy! ;En verdad
me asusto al mirar mi aplomo!
iy el muy inocentel... jComo
esplote 4 la humanidad!

ESCENA UNDECIMA.
Don Boniracio. DoNA FRANCISCA.

D.* Fra. ;Como! ;Ya te levantaste!
D. Box. Si, sefiora, ya hace rato.
D.2 Fra. ;Y como eslas?

D. Bon. Regular.
D.* Fra. Sino debias...
D. Bon. Acabo

de tener una entrevista
con Andrés.
D.2 Fra. (;Valiente trasto!)
D. Bon. Lo sera; jmas si usted viera
qué hien hace los cigarrosl..
D.* Fra. Pero jqué tiene que ver?..
D. Bon. Eso no me ha deslumbrado,
no vaya usled a pensar...
D.? Fra. Mas ;a qué ba venido? ;vamos!
porque, hijo mio, yo hubiera
mil contra uno aposiado
a que no volvia aqui,
desde que supo...
D. Bon. Es el caso
que €l no sabe lodavia...
D.* Fra. jQué no? jPues no eslaba cuando?.,
D. Box, Si, mas dice que es posible
que haya mentido el diario. ..
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D.? Fra. Puede ser.
D. Box. No tal.
D.? Fra. iQuién sabe!
D. Bon. No se vaya usted pasando

al enemigo.

D.® Fra. ;Y de Aurora
no te ha dicho?.. =
D. Bon. No me ha hablado

ni una palabra siquiera.

D.? Fra. Ni despegara los libios
como no sea que indague
quelo de la quiebra es falso,
y enténees tu...

D. Box. Calle usted,
ique se va llevar un chascol..

D.* Fra. Mas Andrés no volvera.

Si antes{e hacia arrumacos
Jpor qué era? Porque esperaba
sacarte los mil... jestamos?

si amaba a Aurora, era solo
porque hallé muchos encanlos
en... su dote: luego, habiendo
echado una quiebra abajo

los castillos que formo,

no es probable...

D. Bon. Me persuade
de que tiene usted razon:
no volvera.

D.? Fra. Porque, al cabo
por mas sensible que sea,
convencerse es Necesario,
la quiebra es tan positiva
como dos y des son:euatro.

D. Bow. jSi volviera!

D.? Fra. No lo esperes.

D. Bon. ;jPero quién sera?.. Oigo pasos!

D.* Fra. Son Aurora y D. Tomds.

D. Bon. Me lienen muy enojado.
{Abandonar & los propios
por cuidar de los estranios!

ESCENA DUODECIMA.
Dicros. Auvrora ¥ D. Tom4s.

Aurora. ;Uomo te encuentras, papa?



D.  Box.
AURORA.
D. Tom.
AURORA,
D. Bon.
AURORA .

D. Bon.
D.2 Fgra.

AURORA.
D. Bon.

Avurora.
D. Bon.

AUPRORA.
D.2 Fra.
D. - Bon.

AURORA.
D. Tom.

D. Bonw.

AURORA.,
D. Bon.
AURORA .

D. Bon.
AURORA.
D. Bon.
D. Towm.
D. Bon.
D. Tom.
AvUrora.
D. Bon.

D.2 Fra,
D. Towm.
D. Box.
AURORA .

Con tus cuidados...

No digas...
Hombre, jvas 4 reprender?..
Yo me marché tan tranquila..,
Mal hecho.

Como quedaba
contigo mama Francisca...
Sin embargo...

No te quejess
que, aunque no ha estado tu hija..
No le habra fullado nada.
1Que nom- ha faitado! Mira.
Eireloj no liene cuerda.

Pues yo se la di
Examina. (Mostrando el reloj 4
Aurora.)
iMas si llevas el de plata!
Cierlo!
Lo confundiria
con el ‘otro.
LY 10 pensaste?.,
Sabes que se necesita
ser ciego, para’..
Tomas,
no me vengas con pallitas.
;Qué mas echasle de meros?
La petaca esta vacia.
Pues, debajo de la almohada
y alados con una cinta,
te dejé muchos cigarros.
Alli estardn, ..
No sahbia...
Si yo te lo dije!

JA mi!

Te abandonas 4 la ira...
Tengamos la fiesta en paz.
Mas si le apuras y gritas...
Tio, no leirrite.usted. (4 D. Tomas.)
iPues me gusla la salida!
Cualquiera dird que ta
tienes la sangre tan fria,
y tan...

Vamos.

Es que yo..,

Tu tambien te encolerizas,
iTambien el tio!
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D. Box. Y no poce.

D. Tom. Mas considera...

D. Bon. No finjas.
;Piensas quiza que olvidar
he podido tus doctrinas?

D. Tom. ¢Mis doctrinas?.. Reflexiona,
hermano, que yo vivia
desenganado, sin fé...

D. Boxn. /Y ahora en tu pecho la abrigas?

D. Toum. Ahora siento que sus rayos
consoladores disipan
la duda amarga y cruel,
aquella duda continua
que me obligaba & vivir
en una eferna agonia.

D. Box. Quisiera que tu estuvieras
en mi lugar, y verias...

Avurora. Papi, el tio, en tu lugar,
no se desesperaria.

D. Bor. ;Qué no?

D. Tom. Ciertamente.

D. Box. iVayal..

AURORA. La fé, esa anforcha divina
que alumbra nuestra razon,
que es la vida de la vida,
cenformidad y consuelo
para el dolor le daria.

D. Tom. jAh!silsil

D.? Fra. Cuando se sufre...’

D. Bon. jBah! Todo eso son pamplinas.

Avrora. Pero, papd...

D. Bon. Yo no creo...

D. Towm. Tu razon se precipita.

D. Bon. Mi razon solo me dice
que a la fé no dé cabida,
que desconfie de todos.

AuRrorA. jAh! Tu razon te asesina.

D. Bow. Al contrario.

D2 wA, Tén mas calma.
D. Bon, Me quiere salvar.
D. Tow. Deliras.

D. Bon. (Que deliro! Lo que observo
es que te has hecho egoista.
D. Towm. ;Qué dices!

Aurora- (@& D. Tomas.) No haga usted casa,

D. Box. He comprendido tus miras




D. Tom. Esplicate.

D. Box. Porque estas
saboreando una dicha,
pretendes que todo el mundo
sus penas olvide y ria.

D. Tom. Tu me ultrajas.

AURORA. Por piedad!..

D. Tom. Una idea tan mezquina
nunca pude ceneehir.

D. Bon. Quiza.

D. Towm. Lo que yo querria
seria aliviar tus penas

‘ aun 4 costa de mi vida.

‘ D.*Fra. Don Tomads...

AURORA. Tio...

D. Bon. jQué dices!
Es mucha filantropia

| la tuya.

, D. Towm. Mas,..

‘ D. Bon. Desde ayer

/ todo lo ves bajo un prisma...
D. Tom, Bajoel prisma verdadero.

“ D. Bon. Dio al traste con tusdoctrinas

] el encuentro de Teresa.
Avrora. La Providencia divina.

‘ de Dios la invisible mano,
que, aunque olvidada, no olvida. |

D. Tom. Tienes razon: ella fué
la que me sirvi6 de guia
cuando perdido cruzaba
el camino de la vida.

Cuando yo, desalentado

y loco, en nada creia,

ella se me aparecio

diciendo: —jincrédulo, mira!—-
Y ante la hermosa virtud, ;
por mi ultrajada, eseupida,
avergonzado, confuso,

me hizo caer de rodillas,

Y, 4 la par que de mis labiog
la oracion brotar sentia,

senti lambien que sureaban
dos lagrimas mis megillas.

AURORA . Eran dos grilos del alma,
dos frases, por Dios escritas,
elocuentes mensajeras




de una ventura infinita.
D. Tom. Si, porque vi aparecer
la esperanza ante mi vista,
que de mi senda escabrosa
apartaba las espinas ‘
y un porvenir me mostraba, ‘
lleno de paz y alegria,
que me brindaba risuefio ‘
los goces de la familia:
goces santos que, hasta entonces,
mi pecho no comprendia.
D. Bon. Es un suefio.
ATURGRA. Papd...
D. Bon. Usted '
;qué dice, mamd Francisca?
D.2 Fra. Yo no me afrevo & negar...
D. Tom. ;Y quién negaraf..
D.® Fra. Permifa,
no obstante, que haga presente
que es ilusoria su dicha,
pues, si bien la Providencia
5 usted con ella le brinda,
se la quita al mismo tiempo.
D. Box. Es muy cierto, Tu la cifras
quiz4 en unirfe 8 Teresa...
D. Tom. Mi corazon eso ansia.
D. Bon. Peroesia enferma, manana
tal vez la llores perdida!
D. Tom. Nolo espero.
AURORA. +T no sabes?..
:Ya su vida no peligra!
D. Box. Bien: yo quiero suponet
que no se muera, que viva: ’
|
|

jcémo vas d mantenerla?..
D.* Fra. Es verdad.
D. Bow. iTe echas encima

tal carga!
D. Tom. Trabajare.
D. Boxn. Es ficil que llegue un dia

en que el trabajo te falte,

y entdnces. .
D. Towm. Por Dios, no digas!..
D. Box. Eula amistad no confies... w
AURORA. ¢ Y por qué? ;
D. Box. Porque es meniira, |
D. Tom. No discurras de ese modo...



D. Bonw.

Avrora.
D. Bow.
D. Tom.
D. Bon.

D. Tom.
D. Borw.

AURORA.
D. Tom,

D. Box.

D. Tom.
B. Bon.

AURORA .
D. Tom.

D. Bon.

AURORA.
D. Bon.

AURORA.
D. Bon.

AURORA.

D.? Fra.
AURORA.
D. Bon.

Avurora,

D. Bon.
AURORA.

Jamas una mano amiga
hallards en tu desgracia.
Arregladeesta el que fia
pn amigos!

Los hay buenos.
iSi? Que tu tio lo diga.,
Y0

Con tantos como tiene

en Madrid...

(iOh! ;dvda impial)
Ninguno se ira incomodado
en hacerle una visita.,
No sabran...

Tal vezignoran,
Bonifacio, mi venida.
;Los disculpas? Ya verds
si un dia los necesitas...
y eso que en gran posicion
estan muchos.

(jQué porfial)
Los amigos solo sirven
para echar la zaneadilla...
hable, si no, D. Andrés.
jAndrés!

¢Ustedes opinan
qué ese joven?..

Opinamos
que es un truan, cuyas miras.,.
iNo puede ser!

Tu tambien,
Tomas, la guerra le hacias!
iAndrés es honrado!
Estds
a{rasada de noficias.
Me lo dice oculta voz
que hécia el bien siempre me inclina.
Esa voz puede engafarte.
iEngafarme!
Tu te obstinas..,
Si no fuera honrado Andrés
yo, padre, no le amarial
iTa le amas!
Como €l 4 mi.

D.2 Fra. Elta amor no solicita,

AURORA ;

en busea va de tu dote.
;Quien dice?.,




D. Bor. * Tomas, esplica
4 Aurora lo que hay de Andrésa..
Aurora. Hable usted, tio.
B. Towm. Sobrina...
Yo no sé...
D. Bon. Dile que ya
su pasion quedo estinguida,
al mirar que la fortuna
me ha sido poco propicia.
D.2 Fra. No volvera.
AURORA. Me confundal..
D. Bon. Siera cosa muy sabidal..
Hijo, al fin, de un buen amigo...
D. Tom. jCallal jcalial

AURORA. (jQué agonial)
D.? Fra, Los amigos... '
D. Bon. iFuego en ellos!

D. Tom. (;Senior, mi mente iluminal)
Aurora. (jHuye de mi pecho, duda!)
D. Towm. (;jSera la amistad mentiral)
ESCENA. DECIMATERCERA.
Dicmos ¥ Crara (con un pliego.)

CrArA. Don Tomas.

D. Tom. ;Qué quieres?

CLARA. Darle
este pliego.

D. Tom. ;Quién le envia?

CraraA. El ministerio de Gracia
y no se qué... de Juslicia,

ESCENA DECIMACUARTA.
Dicuos MEN0os CLARA.

D. Towm. El ministerin... ;Qué leo! (Leyendo el pliego.)
{Oh, sorpresa! :

AURORA. {Esa alegrial..

D. Tom. Magistrado de la Audiencia
de Madrid!

D. Bonw. iOue dices!

D. Tom. (ensesigndole el pliego.) Mira,
me han nombrado Magistrado!

D.* Fra. |Es posible!"
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D. Bon. Decidida
esta en tu favor la suette.

D. Tom. ;Y estagracia me la envia
la amistad!

AUrora. jComo!

D.iTom, Y es mas!
{me la envia sin pediria!
Entérate. (Dondo ¢ Bonifacio una carta que
venta con el pliego).

D. Box. Una escepcion.

D. Tom, ;Y dudé!.. {No merecial..

ESCENA DECIMAQUINTA.
Dicnos y CrARA.

Crara. Don Andrés pide permiso...
D. Box. Don Andpés!
D.® Fra. iCémo!
AvuRrora. ;Y decian
que no volveria mas!
D. Bon. Sera falsa la noticia
de la quiebra! (¢ dona Francisca.)
D.? Fra. Ya locreo!
sino hah! no volveria!
D. Bow. {Qué ansiedad!
D.® Fra. (amando.) Clara!
D. Towm. Mas calma.
D.* Fra. Dile que pase en seguida.

ESCENA DECIMASESTA.

Dicros MENnos CiARA, £ POCO ANDRES.

D. Bon. Quién habia de pensar!..

D.* Fra. iSi parece un suefiol

AnDRES. iAlbricias!

: Perdon les pido...

D. Bow. Hable usted!

Axpres. La sorpresa... la alegrial..

D.* Fra. La quiebra es falsa, jverdad? (4 Andreés)

Anpres, Hs cierta, dofia Francisea,

D. Box. Entonces... jah! ;Ya adivino!
:Me cayo la loteria?

Axpres. No tal.

D, Bo, Pues quiere decir
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A NDRES.
D. Bon.

ANDRES.
D. Bon.
AURORA.
D. Tom.
D. Box.
D.? Fra.
A NDRES.

que ese go0zo, que se pinia
en su rostro, es unescarnio
de nuestra pena! jPor vidal
Yo diré-a usted...

No esperaba
que tuviera la osadia...
Quiere usted dejarme hablar?
{Hablar!

Dice bien.
Esplica...
Yo no quiero saber nada.
Tampoco yo. z
(jQue salida!)

Aurora. Dispense usted. (¢ Andrés.)

D. Towm.
D.. Box.

D.? Fra.

D. Bon.
D.%2 FRra.
D. Bon.
D.? Fra.
D. Box.

ANDRES,
D.2 Fra.

ANDRES.
D. Tom.

ANDRES,

D. Box.

: No hagas- easo.
(¢ donia Francisca con quien eslard hablando
en un estremo del teatro.)
LEs decir, que usted no atina
qué se propone con su
iaverosimil venida?
Quien es capaz, Bonifacio,
de saber la nueva intriga?..
Le espiaremos.
iBien hecho!
iMuy alerta!
iAndaré lista!
Servidor. (4 Andrés. Vase porla sequnda puerta
de la 1zquierda.)
Pero es que...
Abur. (@ Andrés, y se va
por la puerle dela derecha.)
iSe van! Y yoque venia
tan satisfecho esperandol..
Tu de nosotros te olvidas.
iAh! jNo!
{(iDesde aqui le acecho!) (dpareciendo
en la puerta por donde se fuc).

D.* Fra. (No le perderé de vistal!) (Zdem).
Avrora. Hable usted. (¢ Andrés.)

D. Toxu.
ANDRES,
D. Towm,
ANDRES.

;Qué te sucede?
jFortuna mas decididal
iMas qué es ello?

Que la Reina,
con su elemencia infinita,
de mi obra protectora
se ha declarado y me envia




D. Box.

D.? Fra.

D. Tomm.
AURORA .
ARNDRES,
D. Box.

D.2 Fra.

D. Tom.
AURORA,

ANDRES.

D. Bon.
D.? Fra.
ANDRES.

D. Bon.
D.® Fra,
AURORA
D. Tom.
ANDRES

D. Bon.

D.2 Fra.

ANDRES.

AwRORA.
ANDRES.

D.® Fra.
D. Bon.

89

diez mil duros.
(;Como!)

(jQue!)
iQué dices!
{Cielos! ;Qué dicha!
Muy grande.
(;Todos los picaros
tienen mas suertel..)
(Me irrita
que en pré del que ménos vale
la fortuna se decida.)
;jQué escuchol
jCudnta nobleza!
;Congue usted?...
Yo no podia
olvidar, con mi contento,
la silnacion aflicliva
delsenor don Bonifacio...
(jDe mi!)
(jQué es esto!)
Y venia,
de placer lleno, d ofrecerle
€sa suma.
(;Santa Brigidal)
(;Qué escuchol)
jCudnta virtud!
iBravo, Andrés!
El necesita
tal vez en este momento...
La quiebra, de que fué viclima,
le causara algunos gaslos...
(;Vamos, yo le abrazaria!)
(Don Tomas ha calumniado
4 don Andrés.)
(ddndo & D. Tomds y & Aurora algunos billeies
que esta rehusa.)
Sefiorita,
amigo, 4 ustedes confie
todo cuanto tengo; digan
4 don Bonifacio...
Beronz..
Que no se apure, ni aflija:
que disponga...
: (jPobre joven!)
(;0ué bhondad! {Mas no me admira,
ni sorprenderme debi6
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AURORA.
ARDRES.

D.2 Fra,
D. Box.

AURORA.
ANDRES.
D.2 Fra.
D. Bow.

D.2 Fra.
D. Tom.
ANDRES.
D. Ban.

ANDRES,
D. Bon.
AURORA.
B. Bon.

D. Tom.
D. Box.

D.* Fra.

D. Bon.

D. Towm.
AURORA.
D.2 Fra.

desde que supe que hacia,
con tal primor, los cigarros.)
Pero, Andrés, usted se priva!..
Eso no vale la pena...
dentro de muy breves dias
tendré dinerol.. Mi drama
se ha aprobado y en seguida
seva 4 poner en escena.
Por oira parte, seria
ingrato, si asi no obrase,
y mi eorazon no olvida
que el senor don Bonifacio
me tendié una mano amiga
cuando yo necesitaba..,.
(;Habrd que enmendar la pifial..)
(;No puedo mas! Nada [firmes!
iPaso redobladol.... jRindan!) (4braza ¢ An-
dres.)
iPapa!
iQué es esto?
(4 Andrés con humildad.) Perden.
iAyl |D. Andrés de mi vida!..
iTodo lo oi!
Yo tambien.
iEs posible! :
iMas qué enigma?..
iDudé de su probidad! (Haciendo guardar
Andrés los billetes que lodavia tendra en la
mano.)
iTal ofensa.!l.
Le tenia
por un mal hombre, clarito.
Con la desgracia sulrida
se lrastorno su razon....
Si, sefior: eso seria
No lo dudes.
Y despues,
ya se vé, mama Franeisca
sin cesar me estaba hablando
contra usted.
Mira, no digas

=8

que yo...
Si, sefiora.
7o |

Vs
iVaya!

Por caridad!..
iTu le olvidas




de que tu maldito humor
de todo dudar te hacia!.. e
D. Box. Perousted antes... !

D. Tom. Prudencia.
Aurora. No haga usted caso.. (d Andres.)
D.2 Fra. iPor vidal

Yo, si en algona ocasion}

no le achaqué huenas miras,

don Tomas tuvo la culpa.
D. Tom. ;{Qué dice usted!

D.* Fra. jSi traia
un geénio!
, D. Tow. Pero despues...
“ Avrora. Tio, mami...
D.* Fra. No eche encima

| del progimo sus peeados.
l D. Tom, Sino trato...
| ANDRES. Mas permitan...
| D.* Fra. Lo cierto ha sido que usted
\ me obiigd con su continua
’ incredulidad...
D. Towm. [Sileneio!
‘ D.? Fra. jDudar de todo me hacia!
‘ ;Fué mi enemigo peor!
D. Bon. ;Y usted me endosé la pildora?
‘ D.? Fra. Bonifaciol
f D. Bon. “Si, sefiora.
i D.? Fra. ;jCon que yo fui tu enemiga?
AvurorA. Tanimporfuna contienda
cese ya, con sSus enojos,
y arranquense de los 0jos
por siempre la aciaga venda.
Que siempre esfd en nuesiras manos
la desgracia 6 la ventura,
que Dios nos grita en la altura:
—Hijos mios! jsois hermanos!
iConsolaos muluamente,
perdonad vueslros agravios,
y habra risa en vuestros ldbios
y habré pazen vuestra frente!—
Anpres. ({Es @in angell)
, AURORA. Por piedad,
, no mas dudas, padre mio;
\ que Dios hard, yo lo fio,

dichosa tu ancianidad.
No es la pobreza un abismo:




tienes madre, hermano, amigo,
hija...
D. Tom, El peor enemigo
del hombre, es el hombre mismo.
D. Bow. A veces, en su inquietud,
vé el hombre el mal y se ciega... ‘
AvurorA, Aquelque la virtud niega r
no conoce la virtud.
D. Bon. Masdesenganos sufri,
y en ellos vi una leccion
que amargo mi corazon...
Anpres. No los mire usted asi.
D. Bon. Puesenlonces, ;de qué modo?..
Anprgs. CGomo voz del Criador ‘
para hacerse previsor,
. no para dudarde todo.
D. Bon, ;Con que usled opina?.. {Nada!
No mas dudas y a vivir,..
mahana pienso asislir,
como antes, a la parada.
Axpres. No lo aprueho.
D. Bon. Tendré fé.
Anpres. Pero es que, en su afan prolijo,
Dios al hombre tambien dijo,
{rabaja y te ayudaré,
D. Bon. jQue trabaje!
ANDRES, Con paciencia...
D. Bon. Pero, jeémo trabajar?..
Anpres. Hoy puede usled empezar
4 cumplir esa sentencia,
presentando al tribunal
sus crédilos...
D. Bon. iPues es nada!..
Anpbres. Contra la casa quebrada.
D.® Fra. No me parece eso mal.
ANDRES. Si quiere, le ayudaré,
i que en mi tiene un buen amigo.
ki D. Box. Mas lo que usté hace conmigo
jeoémo pagarle podré?..
ArprEs. No piense usted. ..
D. Box. Por quien soy,
que deseo con el alma...
AnprEs. Si usted logra hallar la calma,
con sobras pagado estoy. w
Nunca un mezquino interés
en mis acciones me guia.

e

o



D. Towm. Tu puedes, por vida mia, (¢ D. Bonifacio.)
dejar compensado 4 Andrés.

D. Box. ;Di, c6mo? Pues yo me aflijo...
D. Tom. Tu amigo es...
D. Bouw. Dudas no ‘ofrece.
D. Tom. Pues ddle, si te parece,

olro litulo: el de hijo.
D. Bon. Sise quieren...
D.? Fra. Cierlamente...
AnprEs. La adoro.
D. Bon. &Y tu amas 4 Andrés? (¢ Aurora.)
Avurora. Yo, si; setior..,
D. Bonw. Pues tuya es.
Anpres. {Oh, dicha!
D. Bon. Mas ten presente...
AurorA. jQué?
D. Bonw, Que yo de ningun modo

con vosolros viviré,

AvURORA. [Cémol ‘

ANDRES. ;Mas por qué?

D. Bon. Porque
os lo voy & embrollar todo.

ANprES.  Ya vera cual se coneilia. ..

D.* Fra, Bonifacio en este punio..,

Axnpres. No hablemos mas del asuntio;
viviremos en familia.

D. Bon. Pero mira...

AURORA . Dice bien:
es inttil ya ta afan.

Anxpris. Y mis padres vivirdn
4 nuestro lado tambien.

Avurora. Les cuidaremos los dos.

D. Bon. Mas...

AURORA, No mi pecho faladres.
Cuando honra un hijo & sus padres,
honra, en sus padres, 4 Dios.

D. Towm. ;Ah! ;Bravo!

D. Bon. No hay que decir...
con vosotros me lendreis,
y_los dos me enscnateis,
hijos mjos, a vivir.

Aurora. Y 4 tener calma y paciencia
cuando te aqueje un pesar.

D. Tom. Y 4 creer y a confiar
en la Santa Providencia,

Fix P& LA COMEDIA,




CENSURA.

Habiendo examinado esta comedia, no hallo inconve=
niente en que su representacion sea auforizada.

Madrid 1.° de abril de 1S61.

El eensor de teatros,
Axrtonio Ferrer DEL Rio.




OBRAS  DRAMATICAS

DON JOSE MARCO.

En tres actos.

Libertad en la cadena.
El sol de icvierno.
El peor enemigo.

En un aecto.

Consectiencias de un bofeton.
Kl dote de Maria. A
Una tarde aprovechada (1).

La pava trufada.
Adan y Eva.

{1) En colaboracion con D. Fernando Martin Redondo,




OIEBERAS

DE LA SENORA DONA

MARIA DEL PILAR %ME@S DE MARCO.

En venia.

LA LEY DE Dios, coleccion de leyendas, basada
en los preceptos del decalogo; edicion ilustrada eon
diez 14minas y el retrato de la autora.—23 reales.

5L ANGEL DEL HOGAR, obra moral y recreativa de-
dicada 4 la mujer.—Edicion ilustrada con laminas.
—42 reales en Madrid y 46 en provincias.

MARGARITA, Novela.—8 y 9 1s.

rosA, novela.—8 v 6 rs.

AMOR Y LLANTO, leyendas.—9 y 10Ts.

PREMIO Y CASTIGO, novela.—6 y 7 rs.

LA DIADEMA DE PERLAS, novela.—4y 81s.

FLORES DEL ALMA, poesfas.—40 y 12rs.

CANTOS DE MI LiRA, leyendas.—9 y 10 rs.

En prensa.

e

FAUSTA SOREL,

Novela.

Se publica por entregas ¢ ilustrada con bellisimas
laminas. - :

Los pedidos se dirigiran 4 la Administracion , que
se halla establecida en Madrid, calle de la Palma baja,
nlumero 64, cuarto principal de la derecha.
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